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factory in Vietnam

First LEED GOLD steel structure factory in Asia
First LEED PLATINUM factory office in Vietnam
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Hotline: (+95-9) 422 195 067 - Mr. Than Nay Oo, Sales Manager
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Discuss the actual circumstances for foreign capital
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Advancement boom which was said to be "the last frontier of Asia" seems that it got settled
in comparison to other times, but what about the actual situation? When we'interviewed ="
JETRO, Managing Director Tanaka and DICA, Advisor Tahara, we found out the surprising
reality. We will go over the current advancement trend to that extent.

o e

Three years have already passed since 2015 when the
boom was expanding. There are companies that lament that
they did not make more profit than they thought they would,
but there are some companies that have endured the times of
hardship and business has gone on track as well. If you start
up with a small number of staff in this country, it is natural
that it takes time to develop the business "as usual", and it can

JETRO, Managing Director Tanaka explains the trend

e LUILE —

be said that you finally got to the starting point. On the
contrary, compared to three years ago, the service to support
“Solo president” has begun to improve, so the advancement
environment including the infrastructure remarkably
improved. How far has the "Final Asia Frontier" incorporated
foreign capital? As the latest version of 2018, I will introduce
advancement trends in Myanmar.

they often just looked at the situation in

Year of game, 20138

In 2018, Aung San Suu Kyi's office will be
in its third year. Japanese companies
began seeking specific profits, and some
companies have actually been
successful. We talked about the
circumstances of the advancement of
Japanese companies from the latest
trends to the future prospects.
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The system is improved and

the situation is trending upward.

The Rakhine problem does not
affect advancement.

How do you anticipate advancing the
business in 20187

This year is the third year of the Aung San
Suu Kyi State Counsellor of Myanmar Admin-
istration. I think the Myanmar government
also thinks it is "year of game". Recently, the
enforcement of the new investment law and
amendment to the Company Law are planned.
The legal development also progressed, so
that importing of fertilizer, seeds, insecti-
cides, medical equipment and building
materials became importable regarding the
import licensing problem. Regulations were
gradually eased.

Have any of the Japanese businessmen who
come to consult with JETRO changed?

Many businessmen are already in "serious
mode". The content of the questions are
becoming more concrete, so it's not "Just
visiting" like before. They are seeking
pragmatic profit. Three or four years ago,

JETRO Yangon
Managing Director

Tanaka Kazufumi

Myanmar, but now they finally have got the
impression that the timing is ripe.

What is the specific news that will be the
tailwind to advancement?

Myanmar-Japan Joint Initiative (MJJI) was
held at Naypyidaw, and it was decided that
the taxation system of tariffs will be
improved. For customs imports from
Thailand etc, it has been taxed 1.2 times as
customary to the FOB price stated in ASEAN’s
Certificate of Origin, referred to as Form D.
But, usually the trade is taxed against an
invoice price, so that point has been
improved.

How about the manufacturing industry?

I heard that Zone A of Thilawa Special
Economic Zone (SEZ) is nearly sold out and
that sales of Zone B are also going well. It
seems that the interest in Japan is definitely
high. Currently, Zone A has about 81
enterprises residing in the country. About
half of them are Japanese companies; the rest
are from Thailand, Korea, Taiwan and
Singapore. The special economic zone
developed to the SEZ, representing Myanmar.
Even JETRO recognizes that Thilawa has no
problem with electricity and infrastructure,
so inquiries to the SEZ will continue in the
future.

Is there any influence of the Rakhine State
problem?

There is no impression that it is dropping a
dark shadow since the solution is gradually
coming out. Since the Rakhine State problem
itself, there has not been much impact on
business in the first place. People who come
to visit often told me that the situation is very
different than the facts heard in Japan.

P
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Considering companies choose
only Myanmar.
In ASEAN, there is only here.

Please tell us the trend of the manufactur-
ing industry

Companies that were demanded domesti-
cally are actually starting to operate, and
companies gradually making profits are also
increasing. However, it is not a big profit. It is
a case of a surplus in a single fiscal year while
depreciating. Until now, there were many
voices saying "It is more challenges than we
expected".

Which is more common between domestic
demand type and export type?

There is definitely more domestic demand
type. Indeed, the number of enterprises in
infrastructure, consumer goods, and materi-
als industry is increasing. It will be an import
substitution industry that will cover domesti-
cally the materials that have been imported
from overseas (from such places as Thailand)
until now. Half of the enterprises resided in
Thilawa SEZ are domestic demand type
industry.

Are the inquiries from Japan, that Myanmar
is “One of them" positioned in ASEAN?

That's not the case. Vietnam has been an
investment boom in recent years. However,
now competition has intensified, personnel
expenses have also risen, and it has begun to
calm down. When it comes to countries other
than Vietnam, there is only Myanmar left.
Considering a population of over 50 million
people and a country with high geopolitical
potential, the choice is only Myanmar. On the
other hand, in the sense of "Thailand+ 17,

Thilawa is now becoming the most attractive economic
zone of ASISAN. The sales of zone B is also going well.

demand is weaker slightly by the provision of
under-developed infrastructure for supply
chain. There are many enterprises that are
aiming for domestic demand type when
considering the population and potential of
Myanmar, not positioning as a supplement of
Thailand. In the future, we believe that “
Myanmar + 1" has a possibility of becoming
the export base to Yunnan Province, China,
Thailand and India.

High value added industry is
key to growth.

Foreign capital supports
both domestic demand and
external demand.

The minimum wage is expected to rise

I think it also depends how we look at it.
That's because the kyat weakening has
continued in recent years, so if you convert it
on a dollar basis, that negative part was
actually offset. The 33% increase reported
this time is a big growth rate, but the keynote
of kyat down is still keeping. Also, the
minimum wage of neighboring countries has
also increased. I think that the labor cost of
Myanmar is still inexpensive. However, the
inflation rate of this country is around 7%,
and it is true that daily necessities (such as
rice and edible oil) have risen by more than
30% over the past few years and are pressing
down the lives of low-income people.
Workers who work at the minimum wage are
never wealthy, so cost of living hikes will
directly hit their lives. The 33% up for the
minimum wage will be unavoidable from
current government's perspective. Since
garment factories, etc. hire Myanmar people
on the scale of thousands of people. There
should be influence for sure, but labor costs
are rising in neighboring countries as well.
So, evaluation is difficult.

During the high growth period of Japan,
exports became a major key point. Whatis a
key pointin this country?

In the 1950s and 1960s, Japan also had
import substitution, but export-type compa-
nies also increased. Not only in Myanmar but
also in the Philippines, Thailand and Vietnam,
they must attract domestic demand compa-
nies while attracting foreign capital and
doing export industries. Realistically, it is

"Actual voice" of the garment industry

Among Japanese factories, it would be the garment industry that hires a lot of
local staff. What is the influence of the rise of the minimum wage which is almost
finalized? | interviewed Takeshi Iguchi MD of a ladies apparel company "HONEYS
GARMENT INDUSTRY" headquartered in Iwaki City.

Please tell us the number of Myanmar staff.

We have 3700 people.

Myanmar's minimum wage is about to get
set at the current daily rate of 4,800 Ks,
what is the impact?

There are concerns that the total salary
and the price of locally procured materials
will increase. Depending on the situation, we
might look into investing a capital invest-
ment to improve productivity and shorten
overtime hours.

Is there any impact on such things as layoff
of staff and production volume?

We do not consider the layoff of staff.
Contributing to Myanmar's economic
development and improvement of living

standards is the largest mission that we
continued since advancing into Myanmar.
We think it is natural to maintain the
employment of employees who are especial-
ly close to us. We also do not consider
reducing production volume. The rise in
wages is a definite challenge, but the rise in
costs due to external factors is a matter that
we were expected from the beginning. Our
company has focused on developing the
Myanmar people's administrator, and we
made a foundation that can withstand the
rise of the minimum wage. As a result,
productivity has improved year after year,
and production volume is expected to
expand going forward.

impossible to attempt to cover everything in
the domestic industry. They must have
foreign investment to substitute for imports
as well. The current situation is there is only
Agriculture, Forestry, Fishing sector and
garment industry.

What kinds of companies are you paying
attention to?

Again, at an early stage, I would like more

companies to advance into the materials
industry as an import substitute. Others
would be a processing enterprises, which
processes agricultural and fishery products.
For example, instead of cultivating shrimp
and exporting it, make it possible to process it
for freezing fry etc. Since exporting shrimp as
it is, it has low added value. When processing
occurs, a value is added, but in reality there is
only a few such companies. Also, sesame
seeds can be taken quite a bit in this area, so
it is better to export them with higher added
value such as supplements. However, I think
that private companies should teach the
technology to improve the production
method rather than ODA. Ideally, after
improving quality and production volume,
then they should be able to export.
If added value increases, it can be produced
with domestic demand and external
demand. It should be a big advantage for
foreign investment

It also results in regulation problems. I
would like to see policies incorporated that can
target both the domestic and external demand,
such as "making a certain amount of produc-
tion for domestic consumption tax free". That
way, I think that foreign capital will come into
it more. Because even re-importing of "Made in
Myanmar" clothes is expensive. By making it a
flexible opportunistic benefit, there are
benefits for domestic-type and export-type
companies. That also lowered the risks of
advancement. I think that the next phase will
come down to that kind of discussion.

Please tell us about your future plan as
JETRO

Next fiscal year, we have a plan for
business seminars on Myanmar in various
parts of Japan. Regional business people do
not have much information, so there are
many people who came here and learned
about it for the first time. It is certain that the
desire to expand overseas from regional areas
is increasing, so please look forward to it.

If you have something to say to the
government, please let us know.

As mentioned above, we have been
working to improve Myanmar's economic
development and standard of living after
advancing into this country. We would like
the government to contribute to improving
the productivity of Myanmar as a whole by
completing  infrastructure  (especially
electricity) improvements.

Honey's holding a factory in Mingaladon Industrial
Park. The number of 3700 staff is said to be the
most numerous in Japanese companies.
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The latest trends for companies ey

advancing into Myanmar

The number of Japanese companies' advancement has already exceeded 1000 e

Advancement trends by figures

DICA Japan Desk consults on a daily basis under the Ministry of National Planning and Economic Development.
DICA has supported a number of Japanese companies that are planning to advance so far.
We interviewed Mr. Tahara who is on daily consultation at DICA and talked about the trend of advancement.

Japanese investment is

the tenth in the world?
Figures that cannot be seen
unless understood.

According to the data of DICA (* 1)
(Figure 1), Japan is ranked 10th place in FDI
(Foreign Direct Investment) by country of
investment in 2017 (end of December). As
you can see Singapore is in first place, China
is second place, and Netherlands is third
place, Japan isn't able to show a big
presence. "As government officials in Myan-
mar always judge with this figure, they say
to Japan'Please make more of an invest-
ment. ‘I think such awareness is even the
same with Myanmar's State Counsellor Daw
Aung San Suu Kyi. “said Mr. Takahide
Tahara who accepts many consultations as
an advisor to DICA Japan Desk for over four
years in Yangon.

Country specific data of investment

17 | 16 | 2017 December [Unit [uSD(Million)
1 1 Singapore 31 1,725.98
2 2 China 50 1,290.12
3 18 Netherlands 6 533923
4 6 Korea 12 233.041
SB|IE5 Hongkong 17 212492
6 8 England 3 209.179
all= America 2 12868
8 | 4 Thailand 108216
EE UAE ox 1005
10 | 7 Japan 8 96.142
Total |Other 26 Countries| 176 | 4,784.31

It does not include any additional investment

Many Japanese will also have doubts, "Is
it so few?" As you can imagine, in fact this
figure has a lot of trouble. This number is
not taken into consideration when passing
through the Thilawa Special Economic Zone
(SEZ) and a third country other than Japan.
Since it covers only the approval of the
Myanmar Investment Commission (MIC)
and the simple application procedure

(endorsement), companies via Singapore,
which many large Japanese companies put
on the regional headquarters (regional
head) of ASEAN, is of course recognized as
Singapore. It is not considered for Japan.
The same reason Japan is ranked 10th,
there is no choice.

Also worth noting is the number of
Japanese companies advancing from 2012
to 2017 (actually the number of projects,
but one company per project), and only 137
companies have been up to date (Figure 2).
Because the number of members
announced by the Japan Chamber of
Commerce and Industry in Myanmar (
JCCM) is 376 companies (as of February
18), you might have a question come to
mind about this. This figure does not
include a service such as an IT business that
does not require investment approval and
also branches. On the contrary, "As a touch,
real numbers are 8 to 9 times that" (Mr.
Tahara), which means that nearly 1000
Japanese companies are advancing into
Myanmar in some way. According to Mr.
Tahara, there is unpublished data that DICA
has compiled. That data showed 908

Number of companies permitted to invest from Japan

[ 2012 2013 | 2014 2015 2016 [20170sofSep) | 2012-2017
MIC Direct 12 1 16 25 6 4 74
| MIC Related (Via 3rd country) 2 0 6 5 1 7 21
MIC Related of Singapore 2 0 5 3 1 4 15
SEZ Direct N/A N/A 10 13 3 3 29
SEZ Related (Via 3rd country) N/A N/A 4 6 3 0 13
SEZ Related of Singapore N/A N/A 2 2 2 1 | 7
Total 14 1 36 49 13 14 137
According to various statistics, Japan desk tabulated

* 1 DICA stands for Directorate of Investment and Company Administra-

tion. It was established under the Ministry of National Planning and

DICA Advisor Economic Development in 1993 with the aim of increasing investment,

Tahara Takahide

promoting private entrepreneurship and participating in regional and
international economic cooperation. To the Japan Desk, we dispatched
advisors from JETRO and JICA and accept consultations with enterprises
which are considering advancing into the country.

The latest foreign-related news Summary

Currently Myanmar is progressing on deregulation, making it easier for foreign capital to advance
into Myanmar. This section introduces the latest news.

Definition of a Myanmar Company
Up to 35% foreign shareholding

When foreign capital advances a company
registered in Myanmar, if it is 35% or less of the
total capital, it will be defined as a Myanmar
company. The definition is included in the
Myanmar Companies Law. In the current 1914
Companies Act, if foreign capital enters even 1%,
it is defined as a foreign company.

Currently, foreign companies can handle only
four items, such as construction materials in the
trading industry. Due to the revision this time, it is
expected that big opportunities will arise, such as
foreigners advancing into the trading industry.

The new Myanmar Companies Law was a bill
before the lower house (House of Representa-

8  MYANMARuwroi‘pus Apr2018

tives) on the 6th of January. The draft legislation is
expected to simplify company registration
procedures and shorten the number of days until
company registration. [The Voice]

Advance payment system for withholding tax
All forms of withholding taxes will be removed

In response to the demands of the Economic
world, it became clear that the Internal Revenue
Department (IRD) stop levying the withholding
tax advance payment system in its entirety. The 7
Day Daily newspaper reported the story of the
Union of the Myanmar Federation of Chambers of
Commerce and Industry on February 12.

The Internal Revenue Department informed

the Union of Myanmar Federation of Chambers of

Commerce and Industry at the meeting under the
2018 Union Tax Law on February 11. It is expected
to be realized within a few months.

The Internal Revenue Department already
abolished the advanced tax payment system for
1,500 exporters on January 2. This system taxes
2% of sales in advance, regardless of profit and
loss, which was a big burden for companies. In
the event that the advance payment system is
abolished, the company will pay tax only for the
corporate tax once every three months depend-
ing on the profit.

Myanmar Investment Commission
Permit investment proposals promptly
On January 29, the Myanmar Investment




Japanese companies have advanced into
Myanmar as of the end of May 2017. As
more than 100 Japanese companies are
registered every year, it probably gets
closer to 1000 companies at the present
time, and companies via third countries are
not included in that. For example, consider-
ing cases where subsidiaries and branches
are established from Singapore, Thailand,
etc., it is certainly over 1,000 companies.
Industries are certainly varied. Beyond
what we imagine, Japanese companies have
already advanced.

"The consultation case of the manufac-
turing industry is actually small in the DICA.
The service industry including the real
estate industry etc. is the overwhelmingly
majority. The manufacturing industry goes
directly to the one-stop service in Thilawa
SEZ and gets approval there often, so they
do not come to us much. So, the actual
consultation case is about 80% of the
service industry. Many such companies are
not included in the above figures, and these
figures are like the magic of the statistics.”

Even in the breakdown of investment
approval by industry type (Figure 3), the
manufacturing industry is 69% at first
glance. So, it seems to be the overwhelming
majority, but if it is replaced with the actual
figures, it is about 20% of the total. We
cannot just accept figures without question-
ing them. For example, service industries
such as AEON Co., Ltd that develops retail
stores and The Furukawa Electric Co., Ltd.
do not require approval and do not fall
under the above. Although it is a very
unreasonable figure, if it is recognized by

Breakdown of investment permission
divided by industry

Aty Trading (SEZ)
icultu
g 5% 4%

: Other Services
Oil & Gas \
0%~ 12%

Hotel & Touris
2%

Real Estate
3%

Manufacturing
69%

According to various statistics, Japan desk tabulated

Commission (MIC) increased the number of
members and strengthened the organization to
give investment permission promptly.

The announcement of the committee was
reported by the 7 Day Daily newspaper on
February 5, the three increased members were
the following. They are Daw Nilar Kyaw, Minister
of Electricity, Industry, Transport and Communi-
cation of Yangon Regional Government,
Economist Dr. Aung Tun Thet, U Aye Lwin, joint
secretary general of the Union of Myanmar
Federation of Chambers of Commerce and
Industry.

A senior official at the Directorate of
Investment and Company Administration
(DICA) said, "We have strengthened the
committee to promptly permit investment
projects, especially to the Yangon Regional in
order to promptly give permission for large
construction projects. We appointed the
Minister of Yangon Regional Government.”

Actual investment amount from Japan
SEZ (Direct & Indirect) I MIC (Direct)

mar. Asked Mr. Tahara
about the point to watch
out for, he said "In major

[ MIC(Indirect) companies, they are

1200
(100 Million Dollars) carefully researched
1000 independently and we

do not have much

worry. We do not hear
much about why they

2012 2013 2014 2015
According to various statistics, Japan desk tabulated

the Myanmar government as Japanese
investment, we should correct that recogni-
tion to Japanese.

The advancement of Japanese
companies is accelerating
2017 also increased

at a dramatic speed

On the other hand, in the real investment
approved amount shown in Fig. 4, since it is
a number including those through third
countries, it can be referred to. The invest-
ment approval amount in 2017 is in third
place among the past six years even for the
six month period up to September. We have
already exceeded the figures in 2016, and it
can be said that the advancement of
Japanese companies is also favorable.

"Since 2014, we were able to obtain
statistics from the Myanmar government in
the first place. Since then, every year
Japanese companies are increasing 100 to
120 companies, so it is growing at an
accelerating rate. This flow will continue
for a while. This is a country where growth
has been promised, so I think that this
figure is reasonable. “In addition, these
figures are almost proportional to the
number of JCCM members, and it is a fact
that cannot be denied that Japanese compa-
nies are increasing every year.

Because there are many consultations
from companies that have already decided
to advance, DICA has seen a lot of trouble-
some problems after advancing into Myan-

Reduce company registration fee starting
August 1st

As the company registration procedure was
brought online August 1, it turned out that the
registration fee was lowered. The Voice newspa-
per reported the story of Directorate of
Investment and Company Administration (DICA)
on January 19th.

According to the senior official of DICA, the
current company registration fee is uniformly
500,000 Ks irrespective of the size of the compa-
ny. From August 1st, the registration fee for small
scale micro enterprises (small enterprises) is to
be lowered. The company registration fee during
the previous government was 1 million Ks, but it
was reduced to 500,000 Ks after the shift to the
NLD new administration. The agency defines
companies with less than 30 employees and
companies with capital less than 5 million Ks as
small businesses. Large and medium enterprises
are classified according to the number of

2016 2017
(as of sep) of

are in trouble”. On the
other hand, what should
be noted is the case of
small and medium-sized
enterprises. What has
troubled us for a long
time is the relationship
land rights. For

instance, one of the
medium-sized enterprise, they completely
trusted Myanmar staff and got the right for
the land under the name of that Myanmar
person. One day suddenly the person
claimed that "this land is mine". Also, in the
land relations via the broker, we heard of
cases of damages of hundreds of millions of
yen were incurred because the arrangement
of the right relationship was careless. Even
in MIC's investment screening, more than
70% of the judging time will be allocated to
land relations, so you should be careful
about that point.

"A joint venture company is, as it were, a
fate community. In a reliable case, it is when
the joint venture side is preparing land for
the Japanese. There are many such things
when it is a joint venture with a place where
history already exists with a local company.
SEZ has the advantage of less risk since
there is no land trouble. Also, we hear of
deceiving patterns even in local accounting.
They trusted the joint venture completely,
they were ultimately deceived. There needs
be caution.”

DICA is within walking distance from Myanmar Plaza

employees, capital, sales and so on.

The exemption on payment of
Advance income tax for exports

The Internal Revenue Department exempted
the advance income tax payment system for
1,500 exporters starting January 2nd. The 7 Day
Daily newspaper reported the announcement by
Director General U Min Htut January 4th.

This system taxes 2% of total export value in
advance for each export transaction irrespective
of profit and loss, which was a heavy burden for
exporters. With the exemption of this system,
exporters will pay tax only for corporate tax
quarterly according to the profit.

Director General U Min Htut said, "We
acknowledged compliance for large taxpayers
and medium-sized taxpayers and exempt the
advance income tax. However, as there are
evasion companies regarding imports, we will
continue this system”
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TOP ><INTERVIEW — TEACHING OF A MYANMAR EXPERT

In this section, MYANMAR JAPON'’s Mr. Nagasugi interviews Myanmar's leading personalities to uncover the realities of "Today's Myanmar”

This month’s theme

Rehabilitation process aiming development and conflicts prevention in Rakhine State

H.E. Dr. Win Myat Aye

Organizing the committees
to solve Rakhine issues

Nagasugi : Firstly, | would like to know
the duties and responsibilities that you
are currently involving now.

Dr. Win Myat Aye : | am currently acting
as Union Minister for Social Welfare,
Relief and Resettlement as well as
Chairman of the committee for
implementing of the recommendations
compiled by a Commission on the
Rakhine issue led by Mr. Kofi Annan, the
Nobel Prize winner and former

Union Minister for Social Welfare, Relief and Resettlement

After receiving Bachelor of Medicine and Surgery Degree from the University of Medicine (1), Yangon in
1980. In 2002, he was recognized as a member of the Australian College of Tropical Medicine. He received
M.Med.Sc (Paediatrics) in 1994 and Dr.Medsc (Paediatrics) in 2006 from the University of Medicine (1),
Yangon. He also holds a diploma in Medical Education from the same university. In 2016, he received a status
of FRCP of the Royal College of Physician from Glasgow, UK. He served for the people of Myanmar as a civil
servant for 33 years in various positions from medical doctor to Consultant Pediatrician to Professor, then
from Professor to Rector. He is also a member of the National League for Democracy (NLD) party and the
elected representative of Amyotha Hluttaw (the House of Nationalities) in the 2015 General Election. He is
the chair of the Working Committee for Settlement and Socio-economic Development under the Central
Committee for the Implementation of Peace, Stability and Development in Rakhine State, chaired by the
State Counsellor. Moreover, he is taking responsibility as the chair of the Committee for Implementation of

Recommendations on Rakhine State. He is also a Vice-Chair for the Union Enterprise for Humanitarian
Assistance, Resettlement and Development in Rakhine State (UEHRD), which was formed on 17th October
2017. He acts as Union Minister for the Ministry of Social Welfare, Relief and Resettlement of the Republic of
the Union of Myanmar since 1st April 2016 to the present.

[g§er306:096:038 090 20E[opifgé:

Secretary-General of the United Nations.
| am also responsible as vice chairman of
the UEHRD - Union Enterprise for
Humanitarian Assistance, Resettlement
and Development in Rakhine State
where State Counsellor Daw Aung San
Suu Kyi, acts as Chairperson.

Our government has been served
since April 1 2016 and formed the
Committee  for  Settlement and
Socio-economic Development under the
Central Committee for the Implementa-
tion of Peace, Stability and Development
in Rakhine State, chaired by the State
Counsellor in May 30 2016 organizing the
four committees.

In September 5 2016, the Advisory
Commission on Rakhine State was
founded as a neutral and impartial body
which aims to see the current conditions,
to find out the root cause of the conflicts
and refugees across the border and to
propose concrete measures to improve
the welfare for all people in Rakhine
state. The organization consists of 6 local
and 3 international experts, and is
chaired by Mr. Kofi Annan. The Advisory
Commission provides expertise for
prevention of conflicts, humanitarian
assistance, reconciliation between the
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communities and arrangement of the
organizations for the development.

Nagasugi Union Enterprise for
Humanitarian Assistance, Resettlement
and Development (UEHRD) was formed
in 2017 led by State Counsellor Daw
Aung San Suu Kyi. | would like to know
the aims and objectives of UEHRD.

Dr. Win Myat Aye : Concerning the ARSA

o%g 08 ammcx?:x)qo']m(ﬁu aaaé’o"l UEHRD
243, apogudqedsé cpdesmatqdepiad 3§

O GIGOII

ealodomodfgodeaetn 1 3e00d¢0 c@oaox\?o
c§ oeqpo% esonégodegosaaptend JooG
501 cswxr%o%mco ()aodeger cunteom
63§ 3605(0)sudgnremng(0Bi{o3dmpddags
(ofngifoc) cligq suSclgdonsissime:ons:
P oB0590553a0p [Sreadeqp: (65goid0l
ool =adol  m[mSreadfsdopyp: 9(:005:\303
G cqoo%aaae[:sacwésac@c qciqp: 66D
ogoded gedeeqlicalipap: [Gopbep “opangs
woqgfrevoodpqp: oS peo  gOgeqp:
2Rod  [60q0¢se50005q8 :f:»eoo(o Seé
cspm Ezgggsa@o eaooégcrsﬁ 3;3 oé (09)8:
olean “q9¢[0pdeud centeomn od:odesoeq
condeqé  Investigation Commission o} §E¢
6on520g0§ié) -0 J- j0o6 qadgol :B§e(md
[Goooa405 (0p/ JooB)eé 0083 005:8: pos:
odez0:c090l0p51 8E[Gp5405 eeoécoao?oe
oécao:cq:cm%eﬂéma 0-0-J007  G§p
BB g0 god vlodeon aoSqéawxv%
ogo%E@ao’lmoSn q%é[:aqo?)aﬁésp w{o3e0:
condeqé S B30 Je)gedolear [0

H.E. Dr. Win Myat Aye, Union Minister for Social Welfare, Relief and Resettlement

attacks on 9th  October 2016,
Investigation Commission led by Vice
President U Myint Swe was formed to
find out the root cause of the conflicts.
They released the press statement that
includes 48 facts of suggestions. The
advisory commission led by Mr.Kofi
Annan also released the statement
(interim report) that includes 29 facts of
suggestions in March, 2017 and also
released the final report including 88
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facts of suggestions in August, 2017.

To accomplish all these suggestions,
the Union Enterprise for Humanitarian
Assistance, Resettlement and
Development (UEHRD) brings together
the experiences and expertise of the
public and private sectors receiving
support from public funds, generous
donations from UN agencies, friendly
countries, international and regional
financial institutions as well as by donors
inside the country and those who are
living abroad all over the world.

There has three ambitions: No (1) is to
repatriate the refugees who fled to
Bangladesh and give humanitarian
assistance, No(2) is to place who entered
back and making rehabilitation process
and No (3) is to develop the region and
prevent from conflicts in future.

Nagasugi : May | also know the basic
process avoid the further escalation of
conflict in the area?

Dr. Win Myat Aye : It is directly
concerned with accomplishing the
suggestions of Advisory Commission led
by Mr. Kofi Annan. The suggestion reveals
the the root cause of the conflicts and
will reduce the outbreaks of conflicts.
When we make the process, the local
nationals who returned back are afraid of
facing the same conflicts.

to page 12
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from page 11

The implementation process is under the
suggestion from Mr. Kofi Annan
commission that include the facts the
nationals want to do. There is certain
tension between the Muslim people and
Rakhine people. It is needed to reduce
such tension too.

Nagasugi : Could | hear about the
process and plans under UEHRD?

Dr. Win Myat Aye : UEHRD is established
with government’s efforts, people and
public society. Its resettlement program
is to cooperate with respective ministries.
We are now working under nine sectors
for the development of Rakhine State.
The nine working committees consists of
development of construction and
infrastructure, agriculture and livestock
breeding, the development of special
economic zones, job creation and
vocational trainings, healthcare,
fundraising, tourism, information and
public relations.

Nagasugi : Would you mind telling me
the difficulties of UEHRD?

Dr. Win Myat Aye : The countries friendly
with Myanmar such as Thailand, China
and Japan support us financially.
However, it is difficult to donate directly
so they donate through INGO that has
their plans. For example, WFP from
UNICEF received the donation from
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Japan and they enter with their plans for
donation. UEHRD is the organization led
by the government and NGO/INGO
cannot make with their own plans. Japan
offers to donate 22 million yen but it was
given to INGO. Thereforewe need to
discuss it with the Japanese ambassador.
That's all the difficulties UEHRD faced.
Some donated the things like building
material that can go to the recipient
directly.

Nagasugi : | would like to know about
your thoughts on the relationship
between Myanmar and Japan in the
future.

Dr. Win Myat Aye : The relationship
between Myanmar and Japan has been
good and will be even better in the
future as Japan stand with us while we
are at the difficult time. Japan gave
tremendous assistances in health sector
since | worked as civil servant for 33 years
in various positions from medical doctor
to Consultant Pediatrician to Professor,
then from Professor to Rector. There have
been much assistance for the school
under the department of Social Welfare.
Japanese Foreign Minister came and
Japanese Ambassador often visited us
too. We are now sending the police
officers to Japan for community policy
according to the suggestion of Kofi
Arman  Commission. | think the
relationship between two countries will
be even stronger in the future.
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Yutaka Nagasugi
CEO, MYANMAR JAPON CO.,LTD.

CEO of MYANMAR JAPON Co., Ltd. Publisher of four
magazines such as business magazine “MYANMAR
JAPON BUSINESS', “MJ Business Bangkok’, Yangon's
lifestyle information magazine “Myanjapo!”. English
and Myanmar business magazine “MYANMAR JAPON
+ plus” is distributed on three airlines such as
Myanmar Airways International. He is also a
coordinator of “The JAPAN BRAND® project, a
showroom which showcases and sells Japan brand
products and of TV program about the project. He
has strong network with connections in the political
and financial sector of Myanmar and the Japanese
government, he also supports and advises on
business investment in Myanmar. He acts as Vice
president of Japan Myanmar Friendship Association,
special Committee of Public Interest Incorporated
Association Japan new business conferences,
representative of Yangon Wakyo-kai.
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Latest news
on Myanmar
business

Thai Companies Focus on Myanmar!

Myanmarﬁhas the' highaét potential amt'mg “Trfai Direct delivery to
Plus One” countries. Thilawa SEZ and industrial : ] 11.000 e
park receive eager ion from many i : SPaleso & et san Gl

in Thailand with an eye advancing to Myanmar.
The market of over 50 million attracts interest

Cooperating with Bankok's business

information magazine “Info Biz

from not only f ing but also logisti THAILAND®, 11,000 copies are sent =

service, F&B and tourism. Targeting Japanese to the companies directly. In addition, ( ) SpeC|al featul'e on Myanmal’
companies in Thailand, promote your products : the magazine is distributed at JETRO .

and services. My Japon Busi I . Bangkok, Kinokuniya Japanese bUSIness

edition will be your perfect assistance asa GATEWAY ~ :  Bookstore (Central World. Em O BUSINESS NEWS DIGEST

Quartier outlet), which strongly

to business in Myanmar!
promaote your business,

O TOP interview

Target Reader Available at JETRO and Kinokuniya Bookstore! O Ya ngon MAP

Business persons based in Bangkok considering DireCt approaCh to Japanese ‘ ) COlUmnS by bUS|neSS InStItUtes
advance to Myanmar (manufacturing, service, F&B,  : companies in Thailand DICA, JETRO

tourism etc.)

If you want to appeal to Myanmar and Foreigners, please contact us immediately

= lnfo@myanmar]apon.com L 09'3101'9178 Myanmar / Japanese / English!
3F, Sakura Tower 339 Bogyoke Aung San Rd.. Kyauktada T/S. Yangon  Person in charge : Sithu / Shimoyama
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“Japan will fully support Myanmar”

session

[Short-term Intensive Series] Vol.4
JICA

Masayuki Karasawa

Chief Representative of JICA Myanmar Office

Since 1986, he belongs to the former OECF (The Overseas Economic
Cooperation Fund of Japan). In JBIC and JICA, he was in charge of
ODA loan operations in Southwest Asia and Southeast Asia. From
April 2017, he leads Myanmar Office as Chief Representative.

Although the news reports have been calmer than at other times, Myanmar is still exposed to severe criticism. As the fourth round
of urgent talk sessions, Mr. Nagasugi of Myanmar Japon interviewed Mr. Karasawa, Chief Representative of JICA Myanmar.

Steady implementation of 800 billion yen support
Support of continuing infrastructure development

What kind of thought did you have when JICA consulted with
the embassy of Japan after attention of the Rakhine problem?

Our stance is "We must continue supporting”, and that
never change. For this country, nobody will deny that we
should not stop flow to promote national reconciliation after
civilization and economic growth. To promote them, continu-
ous support is necessary, especially cooperation on develop-
ment is important, such as improvement of basic infrastruc-
ture, since it is indispensable for people's lives and economic
activities such as electricity and roads. Based on the high
expectations and appraisals for support from Japan in Myan-
mar, JICA has also decided to send our strong mindset for the
continuous support together with the Japanese government.
In other words it means "stick to our support plan”.

What kind of support?

Regarding the Rakhine issue, the Advisory Commission,
chaired by former UN Secretary-General Kofi Annan, regards the
problem as being the background behind poverty and
development delays rather than religion and race issues. They
pointed out the need to carry out state developments for peace
and stability from a medium to long-term perspective. We think
that the direction to tackle from a medium to long-term
perspective is correct as well. At the summit in December of last
year, Prime Minister Abe met with former President U Htin Kyaw
and stated that Japan will cooperate in road construction,
maintenance of transmission/ transformer facilities, and
construction of schools as fields to promptly provide assistances.
For JICA'’s scope of activities, we would like to respond promptly.

Please tell us specifically.

For local roads, construction is to facilitate easy access to
the north. Since there were no major facilities in the north for
transmission and conversion, we will support that installation.
As for schools, it is necessary to grasp local circumstances
first. 'We will consult with the Ministry of Education and
Rakhine State Government thoroughly and will proceed with
it. However, for JICA, we are not trying to promote
cooperation with emphasis on Rakhine State alone.

We believe that the state will become one of the .
cooperation areas important for Myanmar's
stability and prosperity going forward.

It is said that it would exceed 1 trillion yen rather than 800
billion yen in the initial 5 years.

The grant of ODA of 150 billion yen was approved in fical
year 2016, if ODA will be accepted for five years at the same
pace, even only ODA would be closed to 800 billion yen.
However, I think that it will be necessary to formulate
projects that take quite a long time for preparations in order
to actually promote cooperation of 800 billion yen for both
public and private sectors. Considering the appropriate
prioritization and feasibility of the projects, we believe that it
will not lead to a steady realization of 800 billion yen for
public and private sectors without preparing projects of 1
trillion yen or more. However, ODA assistance must be
handed over by spending by the Myanmar government and
private investments of Japan and Myanmar. We believe that
it will bring win-win situation between the two countries in
the medium to long term by profit of the Japanese and
Myanmar private companies.

Meanwhile, Europe put off the signing of an investment
protection agreement being negotiated with the Myanmar
government until an unknown date.

Although there is a possibility that will be affected in the
medium to long term, there will be no major impact at the
present moment. First of all, private investment from
Western countries is not so major in Myanmar, except the
resource field. In that sense, Myanmar's government is
paying close attention to Japan and China, I think that
expectations for Japanese private investment and ODA are
getting higher than ever. In a sense, this is a chance for
Japanese companies. Even in a field that would so far hesitate
to entrust the case for a specific country, I think that it is
getting to the point that has laid groundwork, such as “If it is
from Japan, Let's carry out the project. “We expect Japanese
companies to make use of their opportunities, and we would
like to support them as much as we can.

Absolutely. Because of this kind of time, we would
like to anticipate Japanese companies. Thank you

n very much for today’s session, even though you
are on the busy schedule.
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KEYPERSON

HIROKI FUKUDA
Managing Director, KDDI Myanmar

Born in Ehime in 1962. After graduating
from Takuma National College of Technology,
he joined KDD (Kokusai Denshin Denwa), the
predecessor of KDDI in 1983. In 1993 he was
appointed to the US and was transferred to the
joint venture World Partners Company with AT
& T. After 14 years in the US,, he returned to
Japan. In 2009 he was appointed to Vietnam
and became the Managing Director of Yangon
in 2015.
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MR. HIROKI FUKUDA
Managing Director, KDDI Myanmar.

KDDI has been contributing to the construction of many Japanese companies' offices. That growth has steadily
progressed, and everyone knows of their existence in this place. What is the company's goal set by Mr. Fukuda, MD?
We interviewed him including future strategies etc.
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In Japan, everyone knows KDDI as a
major telecommunications carrier. Utilizing
the relationship with over 600 foreign
carriers which KDDI has cultivated over 60
years, the company provides international
voice wholesale services. It provides
abundant one-stop services for data
center, cloud, network, application, securi-
ty, management service and so on. We
support a variety of companies in more
than 100 bases worldwide, establishing the
necessary network for launching overseas
business, operating and maintaining the IT
environment in the office.

Myanmar advanced in 2012 to become
the 100th base in the world. It was a
remarkable period of advancement for
Japanese companies, and establishing the
network was difficult at the time. Although
Internet in this place has become common
now, a reception office for opening was
only in Naypyidaw just a few years ago. |
had to visit the place to make an order
every time, and | constantly had to confirm
the progress of the application since it
wouldn't make any progress for several
months if | didn't. That was on a daily basis.
It was even difficult to acquire a phone
number, so the hardship of that time is
remembered. Because of circumstances
were offices cannot have even something
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basic, the company has also expanded
service office business to La Pyae Wun
Plaza.

The company's strengths include
handling Sl (System Integration) business
as a telecommunications carrier, PC sales,
furniture and interior design, and expand-
ing in that area year by year. If you hear PC
selling, it is easy to say that "You should
purchase at multinational consumer
electronics stores’, but the actual situation
is not that easy. Mr. Fukuda, Managing
Director (MD) says, “Most of the PC mass
merchants are pirated in this country", and
security is naturally vulnerable. If you
cannot update OS, you cannot comply fully
with corporate compliance, etc. because of
leakage of personal information and lack of
hacking measures.

Recently, the company started selling a
simple photovoltaic power generation
system, contributing to areas where power
demand is unstable. The company contrib-
utes to cost reduction and image enhance-
ment of environmental measures. Further-
more, by encouraging the introduction of
LED lighting to factories etc,, it is possible to
improve the working environment, reduce
electricity use/cost and also improve air
conditioning efficiency. The company is
proposing rental or selling based on their
needs. "Nevertheless, what is expected of
us from our customers is Internet-related.
We have contributed to the internet estab-
lishment for about 120 Japanese compa-
nies. As net crime is also increasing, we
would like to focus on security in the future.
“Mr. Fukuda said. to page 18

Mr. Fukuda, MD, also regularly V|5|tsTh|Iawa SEZ that it dispatches staff every day, and is stnvnng
to improve service on a daily basis
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KEYPERSON
from page 17

Products offered by the company are
mainly purchased from Thailand, Mr.
Fukuda said "l always go to an authorized
import agency and review the storage
conditions etc" He reviews products
thoroughly such as how they are handled
under what circumstances, etc. The compa-
ny is the first Gold certified partner in
Myanmar. It is mostly because of such a
serious attitude toward commitment.
Inquiries from European and American
companies continue in search of a high
level of service. "About 12 companies are
Cisco Gold Partners in Thailand, but we are
the only one still in this area. We are also
aiming to become the No. 1 IT company in

090350 99 ¢
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Myanmar, so this is a reason to start. There
is a lot of Western companies that would
say ['d like to order if you are a Cisco Gold
Partner)]. For example, a major food and
beverage company has also reached a
contract for the same reason.”

Currently, the company has 13 Japanese
staff which is a lot for a Japanese company.
Also, it has 50 Myanmar people and one
Korean. Three specialized staff are
stationed in Thilawa SEZ, while engaging in
maintenance. Additionally, 5 to 10 staff
visit the same SEZ every day so that even
manufacturing industries have a lot of
confidence in our service.

The target in the future is a complex
large-scale facility by Japanese companies.
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In  downtown, Yankin Township, etc,
Japanese Major construction companies
plan a complex facility, and a large number
of large malls will be constructed in hotels,
residences, shopping centers, offices and
so on going forward. Mr. Fukuda said, "In
the future we will not only look at offices
but also building solutions as well. loT like
managing the entire building will also
increase and marketing using Wi-Fi is also
possible. We want to do building manage-
ment from every aspect, including Wireless
Emergency Alerts. "

In addition, as a CSR activity, the KDDI
foundation of the public foundation
conducts an inter-university network
connection and an application contest for
university students. From the aspect that IT
companies should be, the company will
encourage human resources development
that supports the future of this country.

“We want to grow with the development
of Myanmar. We will help people with the
keyword IT, with technology, sales force,
and insights as the three pillars. From the
local company, they still have an image that
the Japanese companies are expensive. For
customers, we strive to provide "Acceptable
Quality" at the local price every day. "
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* japoN RecruitmentDivision [LLL:*

Contact to MYANMAR JAPON Co.,Ltd. Registered on Ministry of Labour Registration No. (62/2014)
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MIRC Co.,Ltd. #0303, Sakura Tower, 339, Bogyoke Aung San Road, Kyauktada Township, Yangon, MYANMAR

entry@myanmarjapon.com Tel:09-2544-91345
You can contact with Myanmar, Japanese and English Languages.

SPECIALIZED CARE
ANYWHERE YOU NEED

24/7 Hotline: (09) 510 6666

24-Hour Air Ambulance Service
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HOSPITAL

Myanmar Office 181, Bo Myat Tun St, Botataung Tsp, Yangon, Myanmar Tel: (01) 20 21 20,29 97 97 3@ ® | 3 BANGKOK

Apr 2018 MYANMARuroi pius 19




| MYAN-JAPO I INFORMATION Ilﬂ!fpifél's"."..'!ﬁ's"i?.“n“v‘i..'.‘ﬁ.'.'s".’.‘.‘éﬁ'df.'if.iﬁ“o"ﬁfa5&’57‘“‘I

JAPAN TENT Myanmar

qo$$§éc§ %Eéoomoq.é r
q6(e3pSeqzqiev] Erea008 god
Gq:mc‘;? voeooo  JAPAN
TENT 333330@03 Blchh) ?gmg
a%@om&j mgggéésaag:ag
9§§éeoge coeepadop
20&[o3pregeann :a008
qp:o‘} qp@%éé sgﬁmo']ag\é
o8 o§BoomipBSepts ooy c4ciEoolt quREE Bgoxd]
a§Copifeon wemypg degmedep:od sopconsopdipigé S
qo§doooieepisé af:fiqé{rdpden cecdCelisé apgoro wpsoyry
oscxpoz'?:éqp:cﬁo'] c@mgéqﬁwo’]mén @@me«{p&mz( Joo)
copoopd q§fEeapd vpxmaéodnql: eaparngéaopSi g0
§8Ecnomp coqpliooni(joo)eopsal B§omocla§iopt arduod(E3s
a)ocqxﬁc*@écc\;m@q‘; qo@oog;:x%c\gqo::x% 803[(2)9:[(:3: JAPAN
TENT sagsaoé:x% @fpw%&':? q]o$$ééog<°: oao::oécqcooo szpé:
200igpin GegpadagrondB: Badmedopé clolesonigodep we
%§§8 [6SclaopSn JAPAN TENT eogpé:oonigp: [0§c0p5ad0pS:e
2820503 gdodoqéiod(Bep wy Jooo 9860z (30)B3Seerad
[680loopSn [0§608E¢e coqpéian: cumEigpiaops w§qocodiqp:
Srgoreqrepdegiqéqpr soepl soepegp: 00p5(8¢ §0S0053a8:a8:
03¢  om0§00ie00deg(odoloopSt weed  [0§copSsdeoy geoopd
Blessompiroonigs - Sfoooclaiogs  PHmpopeapies
By e§REJ(mean op(BigpicopS: CloB: [0§copdadeps:
(056000 32036130605 d:380:0005(850] 205

80556889 Eurowindow o
6036034 oddlqpisC 0§ dqp: 3a0epEigedigland

8wcr3§§§56035 odali mcmﬁmézqo‘ipww:mogﬁ 0905
(Yg@qp::raog(rscﬁ ogsaooéﬁcozcﬁsoaf Eurowindow & @seo%éé
<7$05m:c?0°)q']:§§ ascspé:@s$:<7$ géo;éa}oac@ “The Total Solution
on Doors and Facades for the Construction Industry in Myanmar”
Gé]é:cé@f: Gag:cg:gosé 6050 o6 qn%cq_no sﬁdﬁ@lﬁ Melia Hotel
03¢ 0qE:0920p5 1 Buo0SgeqagnSzd o8 sdeR(O 0opS§Reo
32605058850005(3620c3  Fireproof doors, Aluminium wood doors,
glass products, uPVC 03sl:qpio3 [6§60§Eeqragndscaodeordennn
caabiapGS BirespSipyoropS§ieimns: Sinaods Glendis
§sq:ogo’°m(f>o$m:(§ @égwq$3aagns Joog §§5§o@: oo%q’)ooé
es000See030l esongodagaiepSedaopSi cBglem esgieyigaopt:
Eurowindow &)é @@mgéécgé 00003Q: cxgéc%:wcmogﬁqcﬁ
32@5 The Integrated (Myanmar) Company Limited 330805 2060008
odsligp: Bap88udodsliqpiddicoelis  oScvclamog:digoicases
035 mésaooo%aé Super Hotel 3603@:3903(75 @:mzmé asq?8$
d 9$§qqp Q&:w:@ézoﬁ@ogcﬁmé: 20607007005 mcﬁ@orgcq:
oﬁ:@wp_su @$eo$éé (ﬁcﬁm:c?uségzg‘{‘: aaccpé:@afﬁ;:gécp@@,é:
32035:3390339@5 Eurowindow wé Jooe §>§5| 6050 o6 qucq_@
g§cv o6 6’[(73%33088: ogé:ocf)c\?ﬁ‘;é ondsoeadlep a)sooooep_g
05 F90:0d:30305 IPOPIECyREq): Jo % c0:3GogIepSEd0SH
Eurowindow representative office and Showroom
No.275,Yarza Thin Gyan Street, 11 ward,

South Oakala Township, Yangon
Hotline +95(0) 9765898932
http://www.eurowindow.bizZmm

20 WYANMARuroi s Apr2018

- Suniram Park Villa 035 :raa%: 8
Single cﬂ%: @a@:s;aﬁl:asm:qp:
© g0 A-355 sqft, B-352 sqft C-385
sqft, D-396 sqft o%@f)xéu 3393}:
© goaqpieo 2000 USD per month
(including 5% commercial Tax, S i Z

© Electricity, Water, Internet, Sky Net TV, Breakfast, Laundry) (563
- Promotion period 33&7@(_3 eoSm§<f: s@maaogé: aaa$:ogq$ ooqllﬁ

L qoSeso qipdf Novotel
© Yangon § Le Cellier (506
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Other information:

: Suniram Park Villa

< < Q€ < <
G@C\)O?Q%C woocggc\Poe@

o0co¢ <

q]lf)c\%aqu:aocq»@é ooémcglé calom 2600 @5 GHOPCHCORD
: @swén Services QP:@@?@(E House Keeping, 24 Hours Security, High
Speed Wi-Fi Internet, Automatic Generator, Water Treatment System 093
: 0'105@: apartment mé ?‘lep G§eP0 é Myanmar Plaza, Sedona Hotel,
. Inya Lake B [Bodqpioopd  ©0:e0000583Eqp:  (Chinese,
European, BBQ) 39%:035 ooé?lo'] 33?_5"

* Suniram Park Villa

- No.7, Thukha Waddy Street, Ward 6, Yankin Township,

Yangon, Myanmar.

- Phone: 09253975229 ,09256072469 , 09787115866

Email :soeshwe@gmail.com

5888:ep: %809E$m$8co§ooooaq 2 308000:0083 |
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Q. C C <
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. EXPORTER: PT. SANTOSA AGRINDO (SANTORI),
a subsidiary of JAPFA Ltd

- Contact : Mr Yo Hendrik (Export Manager)

Email : yo.hendrik@japfa.com

IMPORTER & DISTRIBUTOR: BEST LIVESTOCK Limited,

- adealer and agent for JAPFA Ltd products in Myanmar

Contact :

Ms Myo Kay Khaing (HORECA Executive)

- Email : honeykay234@gmail.com

Mr Terence Chin (Head of Consumer Division & Head of Sales &
. Marketing)

Email: terence.chin@japfa.com



The Body Shop Grand Opening
THE BODY SHOP.
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FREE DENTAL CHECK UP
SHWE BHONE DENTAL CARE ORTHODONTIC &
IMPLANT CENTER

SHUYUKAI Medical Corporation from Japan
has opened International standard dental clinic
called ' SHWE BHONE DENTAL CARE ' in Yangon
since August 2017. Now we upgraded our clinic
to an Orthodontic & Implant Center which is
pioneering in Yangon operated by Japanese
professionals. In order to celebrate this as well as
to encourage international medical supports, we
will offer free dental examination to everyone regardless of their
nationality, ethnicity or religion during the set period. You can ensure
safety with this screening process which is done by professional dental
surgeons such as Dr. Ryuta Toyokawa, the Chairman, Dr. Akane
Yamamoto and assistant doctors using modernized equipments and
materials imported from Japan. Therefore, we would like to invite you,
your family and friends to participate in our free dental checkup
program.

Screening Period : April 21~May 21 2018

Address : SHWE BHONE DENTAL CARE ORTHODONTIC & IMPLANT
CENTER

No.73-5 Yadana Lane3, Bauk Htaw Thingangyun Tsp, Yangon.

Phone : +95-1-8550519, +95-1-577077, +95-9-789002888

Time : 10:00~13:00, 14:30~9:00

ORTHODONTIC

IMPLANT CENTER

Screening Outline : Professional examinations including Soft and Hard
tissues conditions in the mouth.

© Caries status — Any Tooth Caries

® Gum Swelling (Gingivitis)

e Teeth alignment ( Crowding / Spacing )

© Oral Mucosa status

“E'Cucina” the Italian restaurant
and wine bar of the Pullman [
Yangon Centrepoint is now open
at the second floor. Located on
No.65, Corner of Sule Pagoda Road
and Merchant Street, Kyauktada
Township, Yangon.

Offering true home-style dishes
from across Tuscany, Emilia-Romagna and Napoll created by Celebrity
Italian Chef Nicolino Lalla. Enjoy Italian signature cocktails from the Bar
overlooking Maharbandoola park before sitting down for your authen-
tic dinner. Opening hours are from 5:30PM to 10:30PM.

# Exhibition schedule and appointments may be change without notice Listings, postponement.
For more information, please check with the organizers and related sites, etc..

PARKROYAL (1D P.28-D2

Tatmadaw Hall (1) P.28-C2 MCC (I P.26-82

Gandamar Grand Ballroom, Yangon
https://1 Otlmes com/mafb

Tatmadaw Exhibition Hall

May9~11  [{My r
Tatmadaw Exhibition Hall
http://medical-healthcare.mitamyanmar.com/

May 9~11 | MIiTA Myanmar Cosmetics Beauty Spa Exhibition and Conference
Tatmataw Exhibition Hall
https://10times.com/bea uty-spa~exh|bmon-and-conference

May 10~12 !

Tatmataw Hall
https://10times. com/compack-yangon

May 10~12 [l

Tatmataw Hall
https://10times.com/compack-yangon

Myanmar Plaza Golden Thingyan Festival 2018
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(Elexibleli’easing]Solutions]
* FREE COMPREHENSIVE INSURANCE COVERAGE
® FREE PERICOIC MAINTENANCE
o FREE SUBSTITUTE VEHICLE REPLACEMENT FOR
EMERGENCY BREAKDOWNS
® 24 HA. HOTLUINE SERVICE
* ROADSIDE ASSISTANCE
© FREE DELIVERY / PICKUP SERVICE TO
PREFERRED LOCATIONS
® VEMICLES CAN BE USED IN ALL REGIONS OF MYANMAR
® DRIVER&FUEL PACKAGE AVAILABLE (UPON REQUEST)
o COMPLEMENTARY MILEAGE USAGE
® GPS MONITORING OPTION
® BRAND NEW VEMICLES
® 370 5 YEARS WARRANTY
® PURCHASE OPTION AVALABLE

ARSI L U

| \\ For, (36 months) “;} m

T —

Brand New 2018

v‘&, & < \ﬂ,,‘ .’ BRI

5 (n (-‘\ Vs "(.*\.;(».\ 54 Y» %

SSS AUTO LEASING /
s i
650,000 MMK / per month /( ‘

For (36 months)

No (22B/23A).Kabaraye Pagoda Road, Yankin Tsp, Yangon. Hot Lines : 099 7775 3273, leasingmgr@kia.com.mm, www.sssautoleasing.com
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Are you Iookmg for skilled Human Resources"

fliaron Recruitment Division

PC Skill Expected Salary Experience, Other

Basic MS office 5 Lakh B.A (Japanese)
31 M N3 Inter MS office $ 800 B.Sc (Physics) Experience in sales
31 F N2  Basic  MS office 7lakh  B.Sc(Chemisty)  Perencein "“"mm"“‘“’" A
24 F N2 Inter MS office 6 Lakh B.A (Maritime) Auto CAD 3 years experience
38 M N2 Basic MS office 13 Lakh B.A (IR) 2 years experience, study in Japan.
20 M Basic MS office 4 Lakh B.A (Korean) -
30 M N2 Basic MS office 8 Lakh B.Sc (IT) 4 years experience, study in Japan.

Are you looking for Job?
1A 1npon Recruitment Division

VACANCIES
IT School Company ~ Admin Assist  Downtown 5 Lakh ~ admin experience over 2 years
Construction Admin Assist Thanlyin 6 Lakh ~ N2 or Eng Business Level admin experience over 2 years
Credit Card company  Accountant Bahan 8 Lakh ~ N2 or Eng Business Level must be experienced in credit card service,

loan service, hire purchase service

must be LCCI Level 3 and
Service Company Accountant Downtown 5 Lakh ~ over 2 years experience
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Rangoon Tea Hou

se

Rangoon Tea House, a casual dining restaurant
holding commendations of Financial Times and
Myanmar Property award 2015, is located on the
grounds of downtown Yangon. The space houses
contemporary Myanmar design, fused with colonial
touches. There are French accents such as the use of
Thonet bentwood chairs, mixed with locally sourced
vintage wooden chair. The restaurant serves an all-day
menu with a focus on local product, high quality
ingredients and regional flavor. Each dish is thought out
based on traditional Myanmar cooking, whilst using
only the best local ingredients from selected producers.
They are all prepared and cooked at the Central Kitchen
that incorporates all the Western health and hygiene
standards.

Opening Hours

Sun~Thu8amto 10 pm

Fri~Sat8amto 12 am

Reservation

Ground Floor, 77-79 Pansodan Street (Lower Middle Block),
Between MahaBandoola and Merchant Road, Yangon.
01-122 4534

http://www.rangoonteahouse.com
https://www.facebook.com/RangoonTeaHouse/

369 Dine and Bar

369 Dine and Bar is located on the 8th Floor of ibis
Styles Yangon Stadium, stunning rooftop, offering a
180° Yangon skyline view. With its unique atmosphere
with contemporary design, international buffet
breakfast, a bistro meal and craft beer, while listening to
the resident DJ through Friday to Sunday or enjoy Live
Unplugged Music every Wednesday night with
selection of signature dishes and drinks. Besides a wide
range of international wines, cocktails and spirits the
bar offers numerous local and international beers.
Rooftop area with pool-table is a bistro by day, music
lounge by night, while the indoor area is an all-day
dining.

Happy Hours

Daily from 4 pm to 7 pm and

offer buy one get one free for selected drinks.
Reservation

369 Laydaungkan Road, Thingangyun Township,
11071 Yangon — Myanmar

T+95(0) 1578101

Facebook : 369RooftopBar
Facebook : ibis Styles Yangon Stadium
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gs: JCB TRAVEL CAMPAIGN

........ - i Travel Campaign Period:
~ 30" June, 2018

1 Myanmar National Airlines (MNA) ¢ ) oéwégeéogsb JCB o [
Flight Ticket ooSopfg€:320905 10% Discount e3ncbesdigdl Lucky Draws gp:q§§Eepdls

0 Agoda ¢ Hotel Booking [giopdfg€:eecgad LUCKY DRAWS

On Application &3 Discoulit Japan Ticket Bangkok Package
On Website 6% Discount: W oo oo oo

(Booking Period - 16 March 2018 ~ 31 August 2018) 4 Tickets 8 Persons
(Stay Period - 16 March 2018 ~ 30 November 2018) Yangon-Heho Ticket = Bangkok Ticket
e3005665[gdl Link 9oodso€ Booking [gjepde§ 83260005 4 Tickets 12 Tickets
When you use JCB Card on online & POS,
http://www.agoda.com/en-us/jcbcardmm You can win our LUCKY DRAWS

32620:805 32g05320005¢p:03 AYA Bank $& CB Bank qp:ei Facebook eogiodsngp:en eodgecpanEdlonads

JCB Card Partners Promotion Partners
L
agoda
| CO-OPERATIVE BANK LTD. myanmar ov000

SINCE 1982

JCB anodg§uchooadongd aaeloptiasepypiod AYA condupist CB ooahgpiopé
$odie0ig$18EG: coonEimejodarcoaiypiod eemoidl oodobedadopt epagindedEdooph - -
“JCB PLAZA Web" Worldwide JCB Special Offers

http://www.jcbcard.com/ws/plazaweb/index.html
For detail on JCB's Service, please visit our website. <JCB Brand Site> http://www.global.jcb/en

99eulé: — 9o c3c3muSad§ MR ' e . . —
(0088:c9€ Jgo BGanuSc3q) on [o30duaéisliad:0d BSqp:(j)ead o3 gu §6:a806:G:aqE esladooniean (0305
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Food & Hotel Myanmar 2018 (FHMM 2018)

Food & Hotel Myanmar
2018 (FHMM  2018) is
Myanmar’s largest and most
international  food  and
hospitality  trade  event.
Featuring products from all
over the world, with high
quality activities focused on
professional skill and education. FHMM 2018 remains THE INDUSTRY'S
CHOICE for Myanmar’'s burgeoning food and hospitality sector.

Once again, FHMM 2018 will host the country’s leading industry
focused competitions and educational seminars, including the
Myanmar Culinary Arts Competition (MCAC 2018) featuring over 400
chefs, the Myanmar National Barista Championship, Food Safety
Seminars, SCAE Certified Barista Training, and much more.

FHMM 2018 will be the 5th edition of Myanmar's foremost
tradeshow for the food and hospitality industry , and will welcome over
300 exhibitors from 7 countries, including national pavilions from
China, Germany, Korea, Singapore, Taiwan, Thailand, Turkey, and USA.

FHMM 2018 is organised by UBM, the leading global B2B event
organizer listed on the London Stock Exchange. It is the largest
tradeshow organizer in Asia with 42 offices and 1,600 staff in 25 major
cities, and a combined portfolio of 150 major events, 28 trade
publications and 18 online products covering a wide range of market
sectors.

For more information please contact Ms Ya Mone Oo,
yamone.oo@ubm.com or visit www.foodandhotelmyanmar.com

The 5* International Exhibition for Food & Drink, Hotel, Bakery,
Restourant & Food Service Equipment, Supplies & Services

2% FHMM

| FOOD & HOTEL

[MYANMAR

e, Qg

B

6-8 June 2018 MEP ot Mindama, Yangon

£ &
www.foodandhotelmyonmar.com Y*E‘f

Q ROYAL

MODERN FURNITURE
Myaamar Furnzure Co Lt

THIS SECTION INTRODUCES NEW PRODUCTS, SERVICES, EVENTS,
CAMPAIGNS, NEWS AND VARIOUS INFORMATION ON YANGON.

GEO Foundations &
Professional Ground Engineering Co.,Ltd

GEO Foundations & Professional Ground Engineering Co. Ltd is one
of the fastest growing foundation contractors in Yangon.GEO/PGE was
founded by a team of experience Geotechnical Engineers and
experience personnel who have been actively participated in various
projects in Singapore and Myanmar for past 15-years.

Our senior staff attain recognized degree in Civil, Geotechnical and
Engineering with Professional certificate in Project Management and
Building & Construction.

Our Services

(1) Bored Piling (CBP,SBP,Working Pile)
(2) Jack In Piling (Press Pile)
(RC Pile- D200mm to D400mm)
(Spun Pile - D300mm to D600mMm)
(3) Sheet Piling with Giken Silent Piler
(U type sheet pile, Type Ill,
Type Il A and Type IV etc..)
(4) Pile Testing Services
(ULT,SLT,PDA,PIT)
(5) Shortcreting, Soil Nail Wall &
Ground Anchor System

Head Office

Building 1, Room 101, Level 1, Thitsar Garden Housing, 3rd Street, 8
Ward, South Okkalapa Township, Yangon, Myanmar.
09-250966918, 09-979305025, 09-450001733, Office - 09-457494800.

] 7
z z ”f ’/‘ 2 f/,/ Lok !
A_te. 4 [V o Cigpes o Sn o A ke |
o~ / ofu i a +

www.sofFITEL.com D

MOun

KDDI Myanmar

10/F, La Pyayt Wun Plaza,
Alanpya Pagoda Road, Dagon Township,
Yangon, Myanmar.

We are only'

Business Center

24Hrs/7 Days IT Help Desk
System Integration

IT Consulting Services
Internet Solution Provider

VVVVY

co Gold Partner" in Myanmar

TEL: 01-387916~17 (Ms. Su Win)
Mobile: 09-2503-49462 (Mr. Yamada)
Email: info@kddimm.com
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JI Industries Myanmar

JI' Industries Myanmar is
reliable local service contractor of
international companies and
covering all aspects of work in the
area of Mechanical Installations,
M&E Installations and Piping
Installations. Our consistency of
work  quality,  experienced
engineers and our commitment in
work towards satisfaction of our clients. Our services also committed to
Health and Safety and all of our staff are completely trained. Most of
our customers are Japanese Companies and we are performing our
services in Thilawa SEZ and around Yangon areas.Some our project
track records are ISUZU Car Service Centere, Myanmar Brewery
Projects, VJP, Nissin Noddle Factory, Nippon Logistics Center and,
SUZUKI Car Factory Project etc.

Contact person and address - Mr. Tha Htet Kyaw
Tel : +95 9977100288

Email : thahtetkyaw@joyanceintl.com

No(9), Ngar Man Aung Pagoda Road,

(33) Ward, North Dagon Township, Yangon.

The luxury Condominium Project

-
The Century™

The Luxury
Condominium Project

Tel./ 09 966 777 888

The Century is a 24 Stories Luxury Condominium develop on top of
approximately 2 arce of land. The project consist of a Hotel, office space
and residence. The project is located at Yangon-Inesin Road, Haing
Township next to The Hlaing Police Station. The location provide direct
access to western part of yangon, the most sought-after industrial zone
and highway to western regions. The project estimate completion date
is 2019 September. The Residence will enjoy our full facilities including:
swimming pool, jacuzzi, gym, convinence store, indoor garden, roof
garden, and clinic. There are more than 360 units with 3 and 2
bedrooms types to choose from. We have more than enough car park
to facilitate residence, hotel and office use. Our unit type start from 820
square foot to 3000 square foot.

% ’ the hand-made
h et S soba. >
SUSHI & SOBA - T

Every Tuesday and Friday,
we import Season fish

Sushi vinegar and rice
including to seaweed
Authentic sushi is consistently § 1

Tuna, Sea Urchin, Rosy seabass
Kinmedai etc are imported as raw fish!

We don't use chemical seasoning
like Ajinomoto at il

@ 11:00-23:00 .0.22:000 Open Daily @ Merchant Rd. (Commonly known as Kone The'St) and 37th St.

& 01-377-212 0 09-2501-88878 (Mr. Tamura)

by ‘

THIS SECTION INTRODUCES NEW PRODUCTS, SERVICES, EVENTS, |
CAMPAIGNS, NEWS AND VARIOUS INFORMATION ON YANGON.

DELIGHT

DELIGHT sells and distributes all types
of Air Compressors, Air Dryers, Air Tanks,
Filters, Air Tools and related accessories/
spare parts and Piping Installation.
Delight is local authorized agent of
international famous air compressor brands such as Jaguar, Puma,
Kaeser, Anest lwata, and Shang Air.

DELIGHT is top leader of compressed air system solutions provider in
Myanmar and can offer Surveying, Design, Estimation, Installation,
Testing & Commissioning and After-Sales Services. We own well trained
and experienced service team; and providing various maintenance
services to many customers.

DELIGHT is currently providing units and spare parts, piping
installation to Japanese Production Factories and Japanese Investment
Projects.

Show Room (1) & Service Center

No. 1096, 1097, 1098, Sayar San Road, 28th Ward, Near Pinlone Hospital,
North Dagon Township, Yangon, Myanmar.

Ph No: (+959) 974 400 800, (+959)964 181 430, (+959) 964 281 430,
(+959) 964 381 430

Email : sales@joyanceintl.com

Service Center : (+959) 977 100 290, (+959) 977 100 291.

Show Room (2)

No.(9), Ngar Man Aung Pagoda Street, 33rd Ward, North Dagon
Township, Yangon, Myanmar.

Ph No : (+959) 977 100 288, (+959) 974 400 800.

Email : thahtetkyaw@joyanceintl.com

INDIAN SNACK
& SWEET SHOP:
09969684514

BANQUET
CONTACT US AT ANY OF THE OUTLETS ABOVE

ERING & LUNCHBOXES
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USEFUL
INFORVIATION

*** Information as of March 1,2018. Details may
change without notice.

Dear business owners, please notify us of any changes
to your information. = edit@myanmarjapon.com

£32--(There is some preferential discount with JCB Card )
KIRIN ... KIRIN ICHIBAN DRAFT BEER Available

(Japanese cuisine J

MISHIN (@D pP31-C1 E3 KIRIN
1} No. 192, Kabar Aye Pagoda Road Myanmar Plaza,
4th Floor, Yankin Township,
&/ 09-970890390 @ 1000—-23 00 ?gpen Daily)
ANAIMO (13 P30-D2 KIRIN
12} 300, Mahabandula Park Street, Kyauktada Township, Yangon.
/| 01-378022 © 11:30~14:00/ 17:30~
(Saturday only evening and sunday off)
BIKKURI SUSHI & SASHIMI JAPANESE RESTAURANT
(I P31-D3 KIRIN
&} No.16, Natmauk Road, Tamwe Township, Yangon.
A 09-799566917, 09-36714873 © 10:30~22: BO?OSen Daily)
BUSHIDO (I P30-C2 KIRIN
1} No.75/AB, Boyar Nyunt Street, Dagon Township, Yangon.
o 09-459190088, 09-459190101, 09-787173120
® 10:00~22:00 (Sunday Off)
CHO JAPANESE DINING & BAR (1) P31-C1 E30 KIRIN
1} Level(1), Garden Wing, Beside Lobby Lounge
(Inside of Sedona Hotel), Yangon.
T (9-258322223 /09-261322223.
@ Lunch 11:30~14:30 / Tea Time 14:30~18:00/
Dinner 18:00~23:00 / Bar 11:00~23:00 (Open Daily)

DINING FUKUROU (D P28-C3 E3I KIRIN

6} No.37, Kabar Aye Pagoda Road, Inside of Inya Lake Hotel, Yangon

& 09-260031197 / 09-420231330

@ 11:00~22:00 (Open Daily)

EDOZUSHI (ID P29-E2 £30

o A 1,5tar City, Kyaik Khauk Pa?oda Road, Thanlyin Township,

on. 7 056-23150~53 /056-23313~318 (Ext-1183)/
560-75020 @ 11:00~21:00 (Open Daily)

(3)VAK]NIKU FUKAGAWA (1D P29-E2

@} A-1,Star City, Kyaik Khauk Pa90da Road, Thanlyin Township,
Yangon. & 056-23150~53 7 056-23313~318 (Ext-1183)/
09-2560-75020 @ 11:00~21:00 (Open Daily)

FUJINOBO (1D P31-C2 E3X KIRIN

1} (Cherry Hills Hotel) No 520/4 A, Kabar Aye Pagoda Road,
Shwe Gon Daing, Bahan Township, Yangon.

B (09-450067052

© 6:00~9:30/ 11:30~14:00/ 17:00~22:30 (Open Daily)

FURUSATO (713 P31-B3 E3%

6} No. 137, West Shwe Gon Daing, Bahan Township, Yangon.

. 01-556265 / 09-73081914

© 11:00~14:00 / 17:00~22:00 (Open Daily)

GEKKO (M P30-D3 B2Z KIRIN

2 535, Merchant Street, Kgaulnada Township, 4th Quarter, Yangon.

2 01-386986 @ 9:00~23:00 (Open Daily)

HIMARI MYANMAR (12 P31-C2 KIRIN

@} Pearl Condo, Block D, Ground Floor, Units G-10,
Kabar Aye Pagoda Road, Bahan Township, Yang

7 09-775330494 @ 11z 30~14:00/14:00~22:00 {Open Daily)

HOKKAIDO (JAPANESE RESTAURANT) (T12 P31-C2 E3I KIRIN

&} No.24/26, Kabar Aye Pagoda Road, Bahan Township,Yangon.

- 09-250537315

@ 11:00~14:00/17:00~22:00 (Sunday and Public Holiday Off)

HORN (ID P31-B2 30

1} No.36(A), Golden Valley Street, Quarter(Z), Bahan Township,
Yangon. & 01-513404/09-420003996

@ 11:00~14:00 / 17:00~22:00 (Open Daily)

HTOOSAN (I3 P30-B3 KIRIN

1} No.789, Maharbandoola Road (In front of China town
ity Mart), Lanmadaw Township, Yangon.

B 01-229265, 09-783601091, 09-799601091

© 9:00~15:00/17:00~23:00 (Open Daily)

iZuMI (@D P31 M 'ﬁ
o BG Di d Cor % Y
= 094 144386 / 26091!585

@11 3%-14 :00 / 17:30~22:00 (No Fixed holiday)

JSDINNING (I P30-D3 KIRIN

&} Anawrahta Road, Between 40th Street &
Bo Aun%(gaw Road, Kyauktada Township, Yangon.

@ 9:00~2 {Open Daily) & 09-979143403

KAGURA JAPANESE RESTAURANT (1) P30-B1

1} No.330, Ahlone Road (Inside of Yangon International Hotel),
Ahlone Township, Yangon.

@ 10:00 ~ 22:30 (Open DalIy) = 01-2316001~4

KAMAKURA (D P30-A2 £30

&} 1st Floor, HOTEL KAN KAW, No.93(A), Hnin Si Kone Street,
Ahlone Township, Yangon. & 01-228566 (Ext.122)

@ 7:00~9:30 / 11:00~14:30 / 17:00~23:30 (Open Daily)

KAMAKURA Marina (1) P29-C4 E3Z KIRIN

%} (Inside of Marina Residence) 8 Kabar Aye Pagoda Road,
Ward No. 10, Mayangone Townshlp, Yangon

& 01-650651 (ExL 810&

© 11:00~14:00/ 17oo~2wo (Open Dally)

KATSU (ID P30-D2

%} No.B-2, Aung San Stadlum (North Side), Yangon.

& 01-381233 /09-250402200

@ 11:30~14:00/ 17:30~22:00 (2nd & 4th Sunday Off)

Township,

36  MYAMMARroi ps Apr2018

KATSU(2) (Nay Pyi Taw)

&} No.164,Theriyadanar Shopping Complex, Zabutheri Township,
Naypyitaw. & 067-421368, 09-253227579

@ 10:00~14:00/17:00~21:00 (Sunday Off)

KOHAKU (D P31-D3 ¥ £2I KIRIN

@ (Chatrium Hotel) No.40, Natmauk Road, Tamwe Township,
Yangon. 7 01-544500 (Ext. 6231)

© 11:30~14:00 / 18:00~22:30 (Open Daily)

MANPUKU £30

(1) (ID P30-B2

£} 30, Sagawar Street, Dagon Township, Yangon.

= 01-212684/09 8300426 / 09-5046. 7P

@ 15:00~23:00 (L.O 22:00) (Open Daily)

(2) @D P29-C4

@ 26/26-E, Aung Zay Ya Road, Kyauk Kone, Yankin Township
Yangon & 09-961555966, 09-961555977, 09-8300426

@ 15:00~23:00 (L.O 22:00) (Open Daily)

MICHINOKU 71D P31-C1 KIRIN £35

&} No.81/B, New University Avenue Road, Bahan Township,
Yangon. & 01-400725/09-787400725

@ 11:00 ~ 14:00/17:00~22:00 (Open Daily)

NAGASAKITEI (I3 P28-B3 KIRIN

& No.56(B), Thiri Marlar Street, 7.5 mile, Pyay Road,
Mayangone Township, Yangon.

& 01-661350/09-5133506

© 11:30~14:30/ 17:30~22:00 (Tuesday off)

OISHII SUSHI  KIRIN

1) B P30-G

12} No.98, Latha Street (Middle Block), Latha Township, Yangon.

& 01-708685. (9 10:00 ~ 22:00 (Open Daily)

2) @D p30-83

&} No.69, Shwe Taung Tan Street (Middle Block),
Lanmadaw Township, Yangon.

B (09-31287053 @ 10:00 ~ 21:30 (Open Daily)

G) @m r31-Q2

&} No. 28/A, Kokine Swimming Pool Street,
Bahan Township, Yangon.

7 01-546633 @ 10:00 ~ 22:00 (Open Daily)

4) D p31-A3

12} No.77-B, Shinsawpu Street, Sanchaung Township, Yangon.

& 01-510205,01-510206 & 10:00 ~ 22:00 (Open Daily)

OSAKA OHSHO £32 KIRIN

(1) @D p31-03

&} 256, Kyaik Ka San Street, Tamwe.

B 09-258676611 @ 9:00~21:00 (Open Daily)

(2) (@D P30-B1

&} No.330, Yangon International Hotel Compound,
Ahlone Township, Yangon. & 09-258676633

© 24 Hours (Open Daily)

OTA-KE (I3 P31-C3 £3% KIRIN

¥ Kandawgyi Palace Hotel, Kan Yeik Tha Rd, Yangon.

& 01-249255~9 (Ext.7999)

@ 11:30~14:30/ 18:30~22:30 (Open Daily)

Ramen Ippudo (I3 P30-C2 32 KIRIN

&} Unit No.504, Level-5, Junction City, Comer of Bogyoke Aung san
Road & Shwedagon Pagoda Road, Pabedan Township, Yangon.

B (09-9978717685.

© 09:00~21:00 (Sunday~Thursday),
09:00~22:00 (Friday~Saturday)

REN

(1) @D P31-C1 KIRIN

&} 53, Sayarsan Street, Bahan Township, Yangon.
7 09-787360276 & 11:00~24:00 (Open Daily)
(2) (@D P29-E2

& Wing(B), Star City, Kyaik Khauk Pagoda Rd, Thanlyin Tsp,Yangon.

& 09-261957711 @ 11:00~23:00 (Open Daily)

REN Kandawgyi (I3 P31-C3 £32 KIRIN

&} 7C, Wingabar Road, Bahan Townhsip, Yangon.

.01-559903 (@ 17:00~23:00 (No Fixed Holiday)

SAKURA (13 P30-D3

&} 150, 40th Street (Lower Block), Kyauktada Township, Yangon.

& 01-245160 @ 12:00~15:00/ 17:00~21:30 (Sunday Off)

SHAKARIKI 432" () P28-C3 £30 KIRIN

&} No.51/D, Kabaraye Pagoda Road, 10th Quarter (Inside of
Super Hotel-1st Floor), Mayangone Township, Yangon.

= 09-262356075 @ 6:30~24:00 (Open daily)

SHIKI-TEl (I3 P30-D2 E32 KIRIN

¥ (Park Royal Yangon), No.33, Alan Pya Phaya Road,
Dagon Township, Yangon. & 01-250388 (Ext.8119)

@ 11:00~14:30 / 17:30~23:00 (Open Daily)

SHINBASHI YOKOCHO (X P30-E3 30 KIRIN

&} No-80,50th Street (Middle Block), Pazundaung Township,Yangon.

01-201689 / 09-261766526

@ 11:00~14:00 / 17:00~22:00 (Open Daily)

SUSHIHOUSE (XD P31-C2 £31 KIRIN

&} No. 247/269-B, Room 001, Bdg-C, Delta Plaza,
Middle Shwe Gone Daing Road, Bahan Township, Yangon.

B/ 01-552772 © 11:00~22:00 (Open Daily)

SUSHIICHI (D P30-83 £

&} No.105, Phone Gyi Road (Middle Block), Lanmadaw Township,
Yangon. & 01-218282~4 © 10:00~22:00 (Open Daily)

SUSHITEL (D p31-83 3

&} No. 126, Dhammazedi, Bahan Township, Yangon.

T 09-444115662, 01-526526 @ 10:00~22:00 (Open Daily)

TAKUMIYA (I3 p31-A2 E30 KIRIN

&} Inside Novotel Yangon Max, 3rd Floor, Kamaryut Township,
Yangon. & 09-261766526
11:00~14:00 / 17:30~21:30 (Open Daily)

TEMPURA KUROKAWA (1) P31-83 E3I KIRIN

1} No.99, West Shwe Gon Daing Street, Bahan Township, Yangon.

B/ 09-253440001 © 11:00~14:00/ 17:00~22:00
(Saturday Morning & Sunday Off)

Tokyo Dining City €I P30-D2 E£50 KIRIN

6} 221, Lower Ground, Sule pagoda Road, Sule Square, Kyauktada
Township, Yangon. & 01-394763

© 11:00~22:00 (Open Daily)

Tokyo Tomato Cafe I P29-84 £ KIRIN

2} 4th floor Hledan Ga Mone Pwint shopping Mall, San Yeik Nyein,
No.96/108, Yangon Insein Road. No.(2) ward, Kama Yut Township,
Yangon. & 09-2637-09615

© 10:00~20:30 (Open Daily)

WASABI (I3 P30-C2 KIRIN

&} No.38,40, Boyarnyunt Street, Dagon Township, Yangon.

B 09-5039139 / 09-425020667

© 17:30 ~23:00 (LO 22:00) (Open Daily)

YAMAGOYARAMEN (II) P28-B1

[~ Yangon International Airport, Terminal 1.
(Inimmigration area)

YHET'SSUSHI&SOBA (X3 P30-D3 E£20 KIRIN

G} No.57, Ground Floor, 37th Street (Lower Block),
Kyauktada Township, Yangon. & 01-377212, 01-382035

© 11:00~23:00 (LO 22:00) Open Daily

YOKOZUNA YANGON (11D P30-E3 KIRIN

@ G-4,Bo Myat Tun Tower, Corner of Mahar Bandoola Road and
Bo Myat Tun Road, Botahtaung Township. & 09-777445009

@ 11:30~14:00/ 17:00~22:30 (Open Daily) (LO 22:00)

(Myanmar cuisine )

AUNGTHUKHA (1) P31-B3

&} 17(A), 15t Street, West Shwe Gone Daing Road, Bahan Township,
|/ Yangon. B 01-525194/09-5005296 / 09-5100683

© 9:00~21:00 (Open Daily)

KHAING KHAING KYAW (ID) P31-A1

&} No.617(A), Marlar St., Pyay Road, KamaryutTownshlp, Yangon.
@& 01-524208, 09-421006055, 09-43158411

© 5:30~20:00 (Open Daily)

PADONMAR RESTAURANT () P30-A1 E30

1} No. 105/107, Kha-Yae-Bin Road, Dagon Township, Yangon.

o 01-538895 /01-1220616 / 09-73029973

@ 11:00~23:00 (Open Daily)

SHAN YOE YAR RESTAURANT (12 P30-B2 £3 KIRIN

2} No.169, War Tan Street, Lanmadaw Township, Yangon.

7 01-221524, 09-250566695

© 06:00~22:00 (Last Order 21:30) (Open Daily)

(Other cuisine D)

ACACIA TEA SALON D P31-C1 030
&} No.52 Saya San Road, Bahan Township, Yangon
& 01-554739,0973113812  10:00~22:00 (Open Daily)
ASAGIRI KOSAN Restaurant &Bar (1D P31-A1 £30
&} Corner of Kyun Taw Road and Nar Nat Taw Road
Kamaryut Township, Yangon
7 01-539598 @ 09:00~23:00 (Daily)
BLACKHAT (1) P30-D3 KIRIN
&} No.143/149, Sule Pagoda Road, Pabedan Township, Yangon.
/& 09-970270079/09-43055819
© 7:00~23:00 (Open Daily)
BLUE GALAXY RESTAURANT &BAR  (II1D P31-D1 KIRIN
&} Moe Kaung Road, Yankin Township, Yangon.
. 09-73199933, 09-782166735
@ 6:00~2:00 (Open Daily)
CAFECAESAR £20
(1) @D P31-B2
1¥No.50, Inya Myaing Street, Golden Hill Avenue,
Bahan Township, Yangon.
o 09-32233038, 09-781685338, 01-538557
@ 10:00~22:00 ( Open Dally)
(2) @D P31-A3
2} No.86, Shin Saw Pu Road, SanchaungTownship, Yangon.
o 09-420207233, 09-250108513
@ 10:00~22:00 (Open Daily)
CAFEDIBAR (T P29-C4
&} No(9)Kabaraye Pagoda Road,Corner of Thit Sar
Road,Yankin Township,Yangon 2 09-500-6143 /
09-511-4932 @ 10:00~22:00 (Open Daily)
CAFEDELSEOUL (1) P28-83 KIRIN £30
1} 24/1, Pyay Road, 7 Mile, Mayangone Tsp, Yangon.
&09-971993711
©11:00~23:00 (Open Daily)
CAFEGENIUS (71D P30-D2
& No.220, 315t Street, Pabedan Township, Yangon.
a01-373375
© 7:00~19:00 (Open Daily)
CAFE11 KIRIN
&} No.146/147, 3rd Quarter, Tabin Shwe Htee Road,
Hlaing Thar Yar Township, Yangon. & 09-782020814
® 10:00~22:00 (Open Daily)
Corriander Leaf Indian Family Dining (112 P30-B1
&} Building No.12, Ahlone Road,
Yangon International Hotel Compound, Yangon, Myanmar.
B 01-2302069, 09-43185008 11:00-23:00(0pen Daily)
Corriander Leaf Restropub (%9 P31-C2
i} No.312/A, East Shwegonediang Road, Bahan Township,
Yangon, Myanmar.
& 01-548647 © 11:00-23:00(0Open Daily)

Corriander Leaf(Star City)
B} Unit No.53, Ww?(C) ,Building A-5,Star City, Thanlyn Estate
Development,Kyaik Khauk agoda Roa Yangon Myanmar.

2/ 05-623150-3,Ext:1309 @ 11:00-23:00(Open Daily)

DIVINO Italian Restaurant (01D P31-B1

GNo.61,University Avenue Road, Bahan Township, Yangon.

| 01-525935, 09-30313888

@ 6:00~23:00 (Open Daily)

FRIENDSHIP (0D P31-B3 KIRIN E£30

1} No.135, Dhamazaydi Road & Inya Road, Bahan Township,
Yangon. & 09-73237010, 09-5115322

© 9:00 ~ 22:30 (Open Daily)



GOLDENSEAFOOD (12 P31-D1 KIRIN

1} No.14, Moe Kaung Road, Kyauk Kone, Yankin Township,
Yangon. & 01-573406, 09-73139841

© 10:30~23:00 (Open Daily)

HAPPY(RAKU) (119 P29-D5 KIRIN

a2} No.19, Min Nandar Road, Dawbon Township, Yangon.

B 01-9190483 @ 10:00~22:30 (Open Daily) (LO 22:00)

HIKARI CTXD P28-D2 KIRIN

@ No.12, Pin Lon Road, North Dagon Township, Yangon.

& 09-73053718 @ 10:30~23:00 (Open Daily)

HOUSE OF MEMORIES (1D P31-B2 £3I KIRIN
& 290, U Wizara Road, Kamaryut Township, Yangon
B 01-534242/01-525195 @ 11:00~23:00 (Daily)

JUNCTION KAUNG THANT (1) P28-B2 KIRIN

2 No.33, Kyaik Waing Pagoda Road,
Mayangone Township, Yangon.

@ 10:00 ~ 23:00 (Open Daily)

LION HOUSE STATION (1D P28-B3 KIRIN

&} In front of Hlaing Play Ground, Yangon-Insein Road,
Hlaing Township, Yangon.

@ 11:00 ~ 23:00 (Open Daily)

LIONWORLD (D P30-A3 KIRIN

12} No.329, Corner of Anawrahta Road & 2nd Street,
Ahlone Township, Yangon. & 01-253250

@ 9:30 ~ 22:30 (Open Daily)

L'OPERA (D P28-C3 £33

&} No.62/D, U Htun Nyein Street, Mayangone
Township, Yangon(Near Inya Lake Hotel)

& 01-665516 / 01-660976 / 09-730 30755

© 11:00~14:00/ 18:00~22:30 (Open Daily)

MAW SHWELI (71D P30-A3 KIRIN

&} No.654, Strand Road, Lanmadaw Township, Yangon.

B 09-5001438

© 9:00 ~ 22:30 (Open Daily)

MOONSOON RESTAURANT & BAR (I) P30-D3 £2f

£} No.85-87, Thein Phyu Road, Botataung Township,
Yangon 7 01-295224/01-378421/09-786478610

©10:00~23:00 (Open Daily)

MR.BARBQ

(1) (I P31-D2 KIRIN

1} No.48/A, 167th Street, Tamwe Gyi Township, Kha Ward,
Yangon. & 09-254061410

© 11:00 ~ 23:00 (Open Daily)

(2) (™ P29-B5 KIRIN

1} No.423, Lower Kyee Myint Daing Road, Kyee Myint Daing
Township, Yangon. & 01-242478

® 11:00 ~ 22:30 (Open Daily)

MY FRIEND (71D P28-A3 KIRIN

2} No.3, Parami Road, 15 Ward, Hlaing Township, Yangon.

& 09-250804918

@ 6:00 ~ 23:00 (Open Daily)

MYEIK KAUNG PHYU KATKYAYKITE (1) P31-E1

2} No.567, Maykha Housing, Lay Daung Kan Road,
Thingankyung Township, Yangon. & 09-43207238

© 9:00 ~ 22:30 (Open Daily)

NAT SEESEIN (1) (1D P28-D2 KIRIN

&} No.39, Pin Lon Road, Ward(32), North Dagon Township, Yangon.

70943050012

@ 9:00~23:00 (Open Daily)

ORZO ITALIAN RESTAURANT (111 P31-C1

6} No.1 Kaba Aye Pagoda Road Yankin Township Yangon
& 01-666 900 @ 18:30~22:00 (Open Daily)

PARAMI PIZZA £31

(1) D pP28-83

12t No-11/C, Corner of Malikha and Parami Rd,
Mayangone Township,Yangon

T 09-261767616 © 11:00~23:00 (Open Daily)

2) I P31-C1

&} No.56, Sayar San Road, Bahan Township, Yangon.

& 01-8604809, 09-777460037

@ 11:00~23:00 (LO 22:30) Open Daily

QUEEN STAR RESTAURANT (119 P29-B6 KIRIN

2 No.2-E/F, Strand Road, Corner of Ahlone Road, Thin Taw Ward,
Ahlone Township, Yangon. 2 01-214205 /01-214207

@ 11:00 ~ 1:00 (Open Daily)

RANGOON TEAHOUSE (T P30-D3  £31

G} No.77/79, Pansodan Lower Middle Block, Kyaukdata
Township, Yangon. & 09-979078681,011-224534

© 8:00~22:00 (Open Daily)

SEINHLAYN (12 P31-C2 KIRIN

12} No.16, Sayar San Road, Bahan Township, Yangon.

T 01-548482

© 6:00~23:00 (Open Daily)

SHWE KEINNARY  KIRIN

&} No.2, Room 1/2, Corner of Zawgyi Road and Chin Twin Road,

. 64 Quarter, Zone 2, South Dagon Township, Yangon.
09-783940288, 09-261996698 & 10:00~22:00 (Open Daily)

SHWELI KIRIN

(1) (X1 P28-A2

6} No, 54/A, Insein Road, Insein Township, Yangon.

. 09-250208282, 01-662994 © 16:00~22:30 (Open Daily)

(2) @mP31-C1

6} No.1, Kabar Aye Pagoda Road, Yankin Township, Yangon.

2 (09-250208383 © 16:00~22:30 (Open Daily)

SHWE LI HLAING KIRIN

(1) @ P30-D1

&} No.132, Upper Pansodan Road, Mingalar Taung Nyunt Township,
Yangon, B 01-370856

© 15:00~23:00 (Open Daily)

(2) (T P29-B5

G} No.415, Lower Kyee Myint Daing Road,
Ahlone Township, Yangon.

. 01-212478/09-8626466 © 14:30~22:00 (Open Daily)

SKY BISTRO (1 P30-D2 E3Z KIRIN

4} 20th Floor, Sakura Tower, Bogyoke Aung San Road,
Kyauktada Township, Yangon

& 01-255277 @ 9:00~22:00 (Open Daily)

STYLE-7 KIRIN

4 No.103/104, Pyi Htaung Su Road, 48 Quarter,
North Dagon Township, Yangon.

7 01-581494 © 11:00~23:00 (Open Daily)

SUPER WIN CHINESE RESTAURANT (19 P29-B4 KIRIN

1} No.67, Insein Main Road, 9 Ward, Hlaing Township, Yangon.

& 01-512240

® 10:30 ~ 22:00 (Open Daily)

TAPASBISTRO (1D P28-C3 KIRIN

& No.17, KabarAye Pagoda Road, Yankin Township,Yangon.

= 01-650933

© 6:30~22:30 (Open Daily)

THELOFTHOUSE (19 P28-B2 KIRIN

&} No.33, Kyaik Waing Pagoda Road, Mayangone Township, Yangon.

7 09-788887788

© 15:00~1:00 (Open Daily)

THE WEST STEAKHOUSE (119 P31-C2 KIRIN

6} No.12, Kabar Aye Pagoda Road, Pearl Condo, Bdg-D,

& Ground Floor, Bahan Township, Yangon. & 09-962599848.

@ 7:00~23:00/ Fri~Sat 7:00~1:00

The Yangon Restaurant (113 P30-81

&} People's Park Compound, Ahlone Road, Dagon Tsp.

01370177

@ Mon-Fri(12:00-23:00) , Sat-Sun(10:30-11:00)

TRITON RESTAURANT &BAR (11D P29-D4 KIRIN

6} No.12, Wai Zayan Tar Road, Thingangyun Township,
Yangon. B 09-250920920

@ 11:00~23:00 (Open Daily)

WINSTAR (ID) P31-A3 KIRIN

&} No.28/29/30, Corner of Padonmar Road and Sanchaung Road,
Sanchaung Township, Yangon. & 09-788877712

@ 11:00~2:00 (Open Daily)

XIYANG YANG (11D P31-A3

1} No.4, Nyaung Tong Road, Sanchaung Township,Yangon

7 01-502582 @ 08:00~22:00 (Open Daily)

YANKIN BEERPUB (ITID P31-C1 KIRIN

& Anawratha Road, Kyauk Kone, Yankin Township, Yangon.

B 09-794441615

© 11:00~23:00 (Open Daily)

YUMMY RESTAURANT &B.B.Q (I112 P31-D1 KIRIN

& No.33, Bauk Htaw Butar Yone Road, Yankin Township, Yangon.

&/ 09-456350353,01-541190 @ 10:00~23:00 (Open Daily)

(BARNIGHTSPOT D)

BARCODE (I P31-A2 520

1} No.316, 3 rd floor, Novotel Yangon Max,
Kamaryut Tsp, Yangon

B 09-260669330, 09-260669331 18:00~2:00 (Open Daily)

TheOneBar (ID P31-C3 KIRIN

&} Shwe Gon Daing Road, in front of Vista Bar,
Yangon. & 09-258555655

& 16:00~23:30 (Open Daily)

BLINDTIGER (1D P30-D3 xRN

2 N0.93/95, Seikkanthar Street, Kyauktada Township,
Yangon. & 09-786833847

© 16:00~24:00 (Sunday Off)

CLUBFIVE (D) P30-D2 KRN

2} No.33, Alan Pya Phaya Street, Inside of Park Royal Hotel,
Dagon Township, Yangon. & 01-250388

@ 8:00~1:00 (Open Daily)

CLUBRIZZOL!I (Y3 P31-D3 KIRIN

&} No.40, Natmauk Road, Inside of Chatrium Hotel.
Tamwe Township, Yangon. & 01-544500

© 18:00~00:00 (Open Daily)

GALLERYBAR (119 P30-D2 xRN

i} No.233, Sule Pagoda Road, Inside of Sule Shangari-LaHotel,

Kyauktada Township, Yangon. & 01-242828 (Ext-6430)
@ 15:00~23:00 (Open Daily)
KO SAN DOUBLEHAPPYBAR (1) P30-C3
1t No.108, 19* Street, Latha Tsp, Yangon & 01-503232
LIVE SPORT BAR  (II1D P31-C2 KIRIN
&} Pale Street, Mya Yeik Nyo Hotel Compound,
Bahan Township, Yangon. & 09-73132161, 01-704428
© 17:00~2:00 (Open Daily)
LOBBY BAR (D P30-D2 E3I wimin
¥ No.33, Alan Pya Phaya Street, Inside of Park Royal Hotel,
Dagon Township, Yangon. & 01-250388
© 8:00~1:00 (Open Daily)
SKYBAR (1D P30-B1 KRN
G} No.330, Ahlone Road, Inside of Yangon International
Hotel, Ahlone Township, Yangon. & 2316001~4
© 17:00~24:00 (Open Daily)
TG BAR (D P31-C2 £30 KRN

G} No.30, Kabar Aye Pagoda Road, Bahan Township, Yangon.

2 09-260043923~4 & 11:00~24:00 (Open Daily)
UNIONBAR&GRILL (I1) P30-D3 £32

&} No.42, Strand Road, Yangon. 309250355064/01 -392263

® 11:00~23:00 (Open Daily)
WINEBARMARU (D) P30-B2E3] KIRIN

1} No.130 Ground Floor, Shwe Taung Tan Road,
7 Quarter, Lanmadaw Township, Yangon

2 01-1221568 / 09-420308350 © 18:00~24:00 (Sat/Sun Off)

YANGON YANGON (112 P30-D2E20

&} 20th Floor, Sakura Tower, No.339, Bogyoke Aung San
Road, Kyauktada Township, Yangon.

B 01-255131 & 17:00~24:00 (Open Daily)

BELMOND GOVERNOR'S RESIDENCE (19 P30-B1 £32
&} No.35, Taw Win Road, Dagon Township, Yangon
& 01-229860 / 01-229861
CHATRIUM (I} P31-D3 E£30
2¥N0.40, Natmauk Road, Tamwe Township,
Yangon @& 01-544500/01-544244
CHERRY HILLSHOTEL (I P31-C2 E52
f¥No 520/4 A, Kabar Aye Pagoda Road, Shwegon
Daing, Bahan Township, Yangon & 01-559722
HOTEL51 (I P30-E2
&} 154/156, 515t. Upper Block, Pazundaung Tsp.
2 01-2008-23 / 09-4299-18554
HOTEL KAN KAW (1) P30-A2 32
No.93(A),Hnin Si Gone Road, Ahlone Township,Yangon
& 01-228566 / 01-2301700 / 01-1221731
HOTEL SIDNEY (X1 P28-B3
& No.8L/Mindhama Road, Between Kyaik Wine pagoda
Road & Parami Road, Mayangone Tsp.
& 01-655770, 01-9669600-02
INYA LAKEHOTEL (D P28-C3 £30
¥No.37, Kaba Aye Pagoda Road, Yangon
= 01-9662866 / 01-9662857~9
JASMINE PALACE HOTEL (I P31-A2 [3
@} No.341, Pyay Road, Sanchaung Township, Yangon.
. 01-230-4402, 01-230-4403
Mercure Hotel (I P28-C3 £32
f¥No.17, Kaba Aye Pagoda Road, Yankin
Township, Yangon & 01-650933
NOVOTEL YANGON MAX (D P31-A2 £3f
&} No.459, Pyay Road, Kamayut Township, Yangon.
& 01-2305858
PAN PACIFICYANGON (I P26-C2
&} Corner of Bogyoke Aung San Road and Shwedagon
Pagoda Road.
& 01-9253-810
PARKROYAL (LD P30-D2 £20
i} 33, Alan Pya Phaya Road, Dagon Township, Yangon
2 01-250388
ROSE GARDEN HOTEL (D P30-D1 £32
@} 171, Upper Pansodan Road, Yangon, Myanmar
B 01-371992/ 09-263440500
SAVOY HOTEL (ID P31-B3 [22
14129, Corner Of Dhammazedi Road & Inya Road,
Yangon & 01-526289/01-526298/01-526305
SEDONAHOTEL (I P31-C1 E3E
f¥No.1, Kaba Aye Pagoda Road, Yankin Township,
Yangon @& 01-8605377
SUPERHOTEL (D P28-C3 [35
6} No.51/D, Kabaraye Pagoda Road, 10th Quarter,
Mayangone Township Yangon.
. 09-797109000/ 01-658210/ 01-658220
SULE SHANGRI-LA (19 P30-D2 £33
2} No.223, Sule Pagoda Road, Kyauktada Township,
Yangon = 01-242828
SUMMIT PARKVIEW HOTEL (13 P30-81 £32
@&} 350, Ahlone Road, Dagon Township, Yangon
& 01-211888/01-211966
VINTAGE LUXURY YACHTHOTEL (DD P29-D6 £30
@} No.6, Botahtaung Jetty, Botahtaung Township
Yangon. &01-9010533/01-9010999

dacco.myanmar (1D P30-C2

G} (1) 13/F Upper Front, Bogyoke Aung San Market,
Pabedan Township, Yangon.

B 09-421109748 & 10:00~18:00 (Open Daily)

greenhill

(1) @D P31-C1

G¥Building(352), Room No.4, No.1 Industrial Road,
Yankin Township, Yangon. & 09-254278216

©9:00~18:00 (Sunday Off)

(2) ID P30-C2
£} No.60, Shwe Dagon Pagoda Road, Prime Hill
Busmess Square, Room-108, Dagon Township, Yangon.

B 09-456352501 (@ 10:30~17:30 (Sat/Sun Off)
IKON Mart  (IZ1D P31-A2

6} No.328 A, Pyay Road , Sanchaung P.O(11111)
© 9:30-17:30 (Sunday Off)

& 01-534216, 01-527705, 01-501429
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DI . . 4 Myanmar / English ver. of MJ BUSINESS

””mHNM":, *** Introduce your

# === husiness to Myanmar
& foreign companies!

“Myanmar Japon Plus” (MJ plus) translated popular contents of MJ BUSINESS into
Myanmar and English. Giving Myanmar and Japanese news to Myanmar business people

MYANMAR JAPON

Attract
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Business for Peace
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in an easy-to-understand text. We also report on interviews with economic people and
business news from our own perspective, delivering to managers in companies and
~~~~~~ ¥ '. == e executives. Please advertise with us for business development in Myanmar.

Because it's a monthly magazine you will not miss business opportunities! A book covering Myanmar's entertainment, including gourmet, hotel, entertainment, MAP!

) MYRNMAR

#

#"  Excellent reliability. Myanmar's “Useful’ 51-7'/=/"\-.7\-‘{.\j“
< )

Full of useful information
BUSINESS : g 3
Business Information Magazine

for everyday life!

Myanmar’s No.1 Jap Business Mag:
"Myanmar Japon” (MJ BUSINESS) covers information
essential to the business scene in Yangon and attention

This magazine cover all the facts necessary to live in
Yangon, including such as information on restaurants,
hotels, golf, real estate, employment, and classifieds.
is outstanding. From business news to politics, economy, Contents include our original map. convenient Myanmar
lesson pages, and a list of restaurants and hotels. We
believe that you will find this magazine full of useful
information and entertainment.

company top interview, golf lessons and packed with
useful information. One book indispensable for business
activities in Myanmar!

Distribution Area  Yangon / Naypyidaw / Mandalay / All over Japan Circulation Issue  8,000t0 18,000 copies

City Mart Ocean, Marketplace stores, Yangon International Airport, Myanmar International Airways (MAI), KBZ Bank, CB Bank
hotels, restaurants, NLD members and Myanmar business owners, Serviced apartments, JETRO, JICA, Japanese embassy and so on.

If you want to appeal to Myanmar and Foreigners, please contact us immediately

=3 info@myanmarjapon.com % 09-3101-9178 Myanmar / Japanese / English!
3F, Sakura Tower 339 Bogyoke Aung San Rd., Kyauktada T/S, Yangon  Person in charge : Sithu / Shimoyama




. 01-370-177, 09-964-370177.

9 People's Park Compound, Ahlone Road, Dagon Township, Yangon.
53 info@theyangonrestaurant.com @ www.theyangonrestaurant.com [ The Yangon Restaurant

JAPAN’S PREMIUM BEER
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f\ Mottama

\_ Trading Co., Ltd. VISION

Part of Mottama Holdings “To become the most reliable partner of

Steel-Building Materials Industries in Myanmar ”

Trading of Steel Materials

The majority of our trading activities are focused
on steel products used in a variety of buildings in key
sectors of the economy from industrial and
commercial to infrastructure and residential. Our
range of materials includes:

Guard /R'all

Installation Services' In-house Factory Services Jetty logistics

Office Factory
No.114/116, First Floor (Right), 46™ Street, No.106, Bayintnaung Road, Industrial Zone (4),
Ward (10), Botahtaung Township, Yangon, Myanmar. Shwe Pyi Thar Township,
Tel: +951 3618797, Fax: +951 3618220, trade@mottamaholdings.com Yangon, Myanmar.
Hot Line: +951 3618797
Showroom & Sales Centre Tel: +951 3618135, +951 3618432
No.523, Corner of Industrial Zone Road & Pinlon Road, Fax: +951 3618220
Ward (23), South Dagon Township, Yangon, Myanmar. trade@mottamaholdings.com

Tel: +951 590936, 2348180, +959 404277778,404277779, mngcenter@gmail.com




